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Mgj hatszor hssibzott petit sor, vagy annak helye egyszeri igtatásnal 
U knleiár; többszöri igtatásnal 10 krajezar. Bélyegdij kolon minden 

igtatas után 80 tar. 

Kiadó-hiTataluni szamara hirdetményeket elfogad -Bétuom; Hitiav 
ttein és Vogtor WaUflsohgasn Nr. 10, Most* H. Seüerstatts Nr. 14, 

Oppelik A. WoUzeüe Nr. 22. 

1877. Őszi és té l i idény!"Wi 
L e g o l c s ó b b é s l e g n a g y o b b 

YidéE megrsiáelésíi 
pontosan és gyorsan 

teljesíttetnek. 
POSZTO-TAR 

B u d a p e s t n j bécsi -ntcza 6. sz. 

M i n t A k 
ingyen s bérmentve 
Csomagolásért Híj nem 

számittutik. 

Angol-, FraiirxinorKXAg, Belgiumban én n brlföMön eszközölt elő­
nyös bevásárlások képestnek, hogy mind az Árok minősége, mind i 
legoleBóbhrit n/ahott Ár tekintetében bárkivel versen* képei 
legyek. — Ugy m nt eddig, ezután is minden igyekeze­
tem oda leend irányozva, hogy üzletem iránt oz^ 
eddig nyilvánult nagymérvű bizalmat pon­
tos és figyelmes szolgálatom álta' 
mindinkább kiérdemeljem. 
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« tey*tj<ibb tiírnttt 

nadrág- és posztó-kelmékkel 
f ö l s z e r e l t r a k t á r á t a legjutányosabb árak mellett, a t. ez. 

:onség becses figyelmébe. AXOOL PLAJLDJEK nagy wáUumtéhban. 

ELET 
'OS BORSZESZ, 

HAGYKfrUSkí!" 

k i t ű n ő h á z i s z e r , 
váltó és mocsárláz, bél és gyomorgörcs , epe­
inger, hányás , tengeri betegség , vizeletszoru­

lás, á lmatlanság, stb. el len. 
Ára egy nagy üvegnek 65 kr., kisebb 50 kr. 

S ' ' 
mint háziszer. 

Mr. Wi l l i am L e e utasí tása Bzerint. Gyors 
hatást e szközö l : Bheuma, csúz, szaggatás , 
fngyás, fog- fej- é s fülfájdalmak, szemgyul la­
dás, rákfekély, bénulások stb. s tb . e l len ; sőt 
fogtisztitó szerül is igen ajánlható, mennyiben 
a fogak fényét e lösegit i , a foghust erősbiti , é s 
a száj t iszta szagtalan izt nyer a szesz elpá-
rolgása után. 

Használat i utas i tás m a g y a r v a g y német 
nye lven je l entékeny orvosi s e g y é b el ismerő 
bizonyí tványokkal , valamint ü/iimányitsaiin név 
sorával, minden üveghez mel lékel tet ik . 
Ára egy nagy üvegnek 80 kr., kisebb 40 kr. 

Brázay Kálmán 
Budapest, írnia és központi főraktár országit 24, SZ., M 

T Ö R Ö K J Ó Z S E F , k i r á l y - u t e z a 7 . sz . 
Vidéken a melléklet utasításokban {elsorolt bizományosaimnál 

F Í f l V P l m P 7 t p t P < ! Minthogy ujabb időben több vevőm által a .,Sós-borszesz" minősége, jó és 
O y C I I I I C t l C l c a , valódisága ellen panasz és azon kérdés intéztetett hozzám, hogy „Sós­

borszesz'' készitési rendszeremet tényleg eladtam-e, azaz ennek készítésével más valakit bíztam 
volna meg? — Értesítésem szerint néhány liuil.ipf-"li. szegedi, brnssói és prágai czég az 
általam már évek során át gyártott s jó sikerrel forgalomba hozott gyógyerejü s ó s b o r s z e s z t 
(üveg-mintáim és nevem rellinszuálnsn s aláírásom hamisítása mellett) utánozza <Az illetők ezen 
valóban nemtelen eljárásuknak elejét veendő : Ovi ejelin hátsó részére 1876. január hó l t ö l fogva 
B r á z a y K Á I t n á n nagykereskedő Budi pesten, köriratu czimemet nyomattam 1 e. 

Ha felsoroltak készítménye csak némileg is megtelelne a czélnak, nem volna szükségük arra, 
hogy azt idegen czég alá burkolva, nevemet oly módon használják, mintha készitményök tőlem szár­
mazna. Kijelentem tehát ismételten, hogy a t. közönség rsák azon sós-borszeszt ismerje el 
tőlem Nzariniizotliiak, melyhez a használati utasításon aláírásom szerepel, s az üvegre ragasztott 
czimlap nem ..mint vagy ..narh Brnzay" ellátva, mert a kérdéses sós-borszeszt részben vidék! 
kereskedők készítményen, helyett hozzák forgalomba. 282S 

A németországi gyógyászat i ügytársu la tok 
által megvizsgá l t , é s kitü ö a lkalmazható­
sága vége t t a magas cs. k. magyarország i 

he ly tar tóság által engedé lyeze t t 

Köszvény-vászon 
mindenféle köszvény , csuz (Rheuma) , in-szag-
gatás , mell- , gerincz-fájdalmak, keresz tcsont ­

fájás (Hexenschuss) , l ábköszvény stb. e l l en . 
E g y csomag ára 1 frt 5 kr. , kettős erejű 2 frt 10 kr. 3780 

Hufe land hírneves orvos mondja orvostani m ü v e i b e n : K é t b e t e g s é g van, melyek 
e l len az orvosi tudomány hasztalan látszik keresni erőtel jes g y ó g y s z e r e k e t ; ezek fej. 
köszvény és nodagra; e gyógyszer a fentebbi köszv.-vászon használata által felfűdöztetett. 

D r . B U R O A p á r i s i á l t a l á n o s s e b - t a p a s z a . 
mindenféle sebek, genyedések és daganatok e l len . — E g y k ö c s ö g ára használati mód­
szerrel együt t 70 kr., k isebb köcsög 35 kr. P o s t á n kü ldve 10 krral több . Valódi lag Pesten 
egyedül csak Török József ur gyógyszer tárában, k irá ly-uteza 7. sz. — Debreczenben: 
Rotschnek ur gyógyszertárában. — Szombathelyen: P i l l i ch Ferencz ur gyógyszertárában. 
— Mohácson: J e z e v i c s Károly . — Kolozsvárit: Wol f f é s E n g e l gyógyszerészeknél . — 
Pécsett: Zsolnay. — Szegeden: W e i g l i c h és K o v á c s gyógyszerészek . — Temesváron: Kraul. 
— Nagyváradon: Molnár gyógyszerész . — Székes-Fehérváron: D i e b a l l a — Gyöngyösön: 
Vozary gyógyszerész . — Szigetvárott: Ehrenfeld W . — Miskolcz: U j h á z y gyógyszerész. 
— Pozsony: Sölz . — Kassán: E s e h w i g i d e é s fia gyógyszer tárában. — Aradon: Tonnes 
"s társa. — Egerben: Köl lner gyógyszerész . — Nagy-Szebenben Schne ider J . F . 

Az i s m e r e t e s porosz L o n i s e n g l ü c k 

l ^ s z a l o n - k ő s z e n e t ^ 
] 50 kilogrammonkint 1 frtnyi m é r s é k e l t á r o n , s egész fuvarokban még 

olcsóbban, a zsákok ó l o m b é l y e g g e l ellátva, ajánlja a 

Grutmann t e s t v é r e k 
3832 b u d a p e s t i e l a d á s i i i g y n ö l i s é g r e 

ZWEIG LAJOS, mér leg-u tcza 3. sz. 

Temesvary Móricz 
mpö-gTára Rndape"', 

k i r á l y - u t e z a 2 . s z . 
Br. Oreij-féle hál. 

H ö l g y e k n e k : 
Valódi török szoftapapucsok 1.20 
Eberlastiüg v. bőr házi czipö, 

kis és nagy csokrokkal . .1.70 
Eberlasting vagy brr húzó to­

pánka, magas vágású, roc-
coco-sarkkal, a legfinomab-
ban kiállítva 3.— 

Topánka chagrin-börböl, jól 
munkálva 3.G0 

Ugyanaz díszített lakk-orral 3-90 
Topánka sálon-lakk mainczi 

bőrből glacé- vagy chagrain-
bör-szárral, igen finom tüzés-
munkával 4 60 

Csizma fénymázos, chagrain-
v.:gy bagaria-bőrből, ráncz-
czal és csavart kettős talppal 8.80 

Megrendelések utánvét vagy az 
ö.-szeg beküldése mellett a legjob­
ban teljesíttetnek. — Nem tetsző 
árgyak készséggel kicseréltetnek. 

KejzJriMárjsgjiét-ekbérmentYC küldetnek. 

Figyelmeztetés s é r v b a j o k b a n raveifiM! 
Legújabb találmányú ruganyos sérv-

kÖtÖinkAusztria-Magyarorazátíbanután-
készités ellen cs. k. legmagasabb szaba­
dalommal biztosíttattak. 

Figyelmeztetjük ennekfolytán a t 
ez. közönséget, hogy ruganyos sérv-
kötoink egyedül nálunk kaphatók, hogy 
azokon érezrúgók nincsenek, a sérvnyi-
lásra egyenlete-nyomást gyakorolnak, éa 
éjjel nappal fájdalom nélkül viselhetők. 

Billroth tanár és udvari tanácsos ur Bécsben, több orvosi tekin­
tély s nagy számú beteg sérvkötöinkröl a legnagyobb elismeréssel nyi­
latkoztak. 

Ruganyos sérvkötöinket, köldök-sérvekben, anyaméh és vég­
bélesésben szenvedők számara készítjük. 

A ruganyos sérvkötö megrendelésénél kérjük tudatni, hogy az 
jobb, bal, vagy kettöa-e, ez utóbbinál a sérvnyilások egymástóli távol­
ságát, mindenesetre pedig a medencze körzetének 8 a sérv nagyságának 
mértékét. 3699 

A r u g a n y o s s é r v k ö t ő k á r a : 
Egyes darabja * 6 frt. 
Egyes finomabban díszítve darabja . . . . 7 frt. 
Kettős darabja 1 0 - 1 6 forintig. 
Köldök-sérveknek 10—15 forintig. 

Gyermekek részére 4oo/0-kal olcsóbb. 

Schottola Ernő és Neoschil, 
Budapest, váczi-uteza és Gizela-tér sarkán, Mocsonyi-ház, 

a ruganyos sérvkötők feltalálói és egyedüli készítői. 

Giliszta-csokoládé. 
Mint b iz tos ha tású g i l i sz ta-e l lenes szer l eg jobban a ján lható; ke l l emes ízzel 

bírván, a g y e r m e k e k azt n a g y o n örömest vesz ik magukhoz . 

1 db á r a h a s z n á l a t i u t a s í t á s s a l 10 k r . o. é. 
F ő r a k t á r a k : B é c s b e n : N e u s t c i n F . g y ó g y s z . Budapes t en : Török J . 

gyógvbz . T h a l m a y e r é s társa. P é c s e t t : S ipöcz I s tván gyógyszerészné l , va lamint a 
birodalom l eg több g y ó g y s z e r t á r a i b a n . 3Ö39 

siegedi országos kiállításon érdeméremmel és a nffaTorsISgo 

1 9.-— 

qiuioltogynlesea Aradon a nagy arany és ezüst éremmel kitüntetve WALSER FERENCZ 
el* CX2 

& 3 ) 

C = l 

első magyar gép- és tíizoltószer-gyár, harang- és érezöntődéje, 
ajánlja szabadalmazott uj szerkezetű fecskendőit , tűzoltő-egyletek 
l egénység i felszereléseit , vállalkozik k n t a k , s z i v a t t y ú k 

és h a r a n g o k készítésére, 
jótállás mellett a legjtUányosabb árakon. 

Különös figyelmébe ajánlja a nagyérdemű gazdaközönségnek, Saját-
késxitményü és transatlantia szivattyús kutait és gyárának vízvezetékek 
teljes fe lszerelhetésére nagy figyelemmel külön feláll ított vizmütészeti osz-
tá lyát . 3220 

Mintaszerelései; tepes arlapot, klTánatra renfleltezésre állanak. 

t = j 

fióktelep igtitly és gominia részére: Kolozsvárit, hels'o monostor - utcza 

l i n d e n e d d i g i v i l á g t á r l a t o n , h a l a d á s , j ó i z l é s él 
e r s e n y k é p e s s e g e é r t , e l s ő d i j a k k a l j n t a l m a z v i 

A Franklin-Társniat magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (egyetein-
utcza 4-ik szám; megjeient és minden könyvárusnál kapható: 

g N E M Z E T I 

NAGY KÉPES NAPTÁR 
1 8 7 8 - i k . «*> v ír e. 

Szépirodalmi és ismeretterjesztő tartalommal 
számos képpel. 

Tizedik évfolyam. — Ara (űzve 1 frt. 

T A R T A L M A : N iptári rósz. — N e r o fák lyá i (Sziemiradszki n a g y 
) ez imképével) . — Mester és tanítvány. 1 G y u l a i Pál (arczképpel) . — 2. D ö -
í motor János (arczképpel) . — Aki t e g y nemzet sirat, a Deák-mauzo leum ( k é p -
fpel) . — E g y gyármunkás é letéből . (Igaz történet a minő sok van.) — N a g y 
(sze l lemek és nagy je l lemek. K o - s u t h Lajos és H u g ó Viktor (arczképpel) . — 
. K ö l t ő é s diplomata (arczképpel) . — Törökök é s muszkák (képek s z ö v e g 
Inélkül) . — Innen-onnan (vázlatok a szomszéd-ból é s -ról). — A bolgárok-
írói . — Konstant inápoly (7 képpel) . — Vázlatok e g y é v t ö r t é n e t é k o r Mikó 
j Imre gróf (arczképpel). — Szalay Á g o s t o n (arczképpel) . — K e c s k e m é t h y 
\ Aurél (arczképpel). — A Petőf i - társaság. — T ö r ö k v i l á g Magyarországon | 
J(* arczképpel) — Történet i mozaik. — V e g y e s e k . — Hasznos tudniva lók . 
\*~ Magyarország czim-névtára. — Országos vásárok. — N a p t á r i értes í tő . 

.•S -.g=»*.v 

Előfizetési föl tételek: l^^ZoLtoo* • » " " { t^T. 1 1 " I c"» t o ' ^ ^ ™l0: ? ̂ ™ " " " " Í ^ ' ^ ^ prooN8AQOK' { 
egész évre 6 tix 
félévre 3 • 

41. szám.-1877. Budapest, október 14. XXIV. évfolyam. 

T I Z I A N . 
1477—1576. 

E
KÉT évszám ama ritka (művészek 

életében kétszeresen ritka!) adatot 
állapítja meg, hogy Tizian 99 évet 

élt. Tavaly volt halálának harmadik-, s az 
idén van születésének negyedik százéves 
fordulója. De mi 99 év a halhatatlanság­
hoz képest, mely nevének s művészetének 
öröksége! 

„A hires Tizian" — irja egy 1662-ben 
Velenczében — névtelenül, de valószínűleg 
egyik tanitványa, Verdizotti tollából — 
megjelent s ma már forrás-munkánl szol­
gálóéletrajza, „Pievében született, főhelyén 

. a cadorei kerületnek, mely a velenczei 
köztársaságnak állhatatos hive volt min­
dig, s már az ó-korban átjáróul szolgált a 
Németországba betörő rómaiaknak, a mi­
ről a környéken folyvást található régi 
pénzek is tanúságot tesznek. Erőssége 
bevehetetlennek tartatik, mert külön álló 
magas sziklán fekszik, melyhez csak szűk 
és veszélyes hegyi ösvényen lehet jutni s 
köröskörül van véve meredek, hozzájárul-
hatatlan szikláktól. Nem csoda hát, hogy 
ez erőd volt az egyetlen, mely Miksa csá­
szárnak a velenczei köztársaság ellen foly­
tatott vészes harczaiban, helyzetével s 
polgárai hűségénél fogva, mindig ellent 
birt állani az ellenség támadásainak. Nem 
nagy, de fekvésénél s berendezésénél fogva 
csinos hely. Főpiaczán remek vizű ugró kút 
önti fris habjait, s gyönyörködtet szelíden 
mormogó hullámaival szemet és fület. 
Körüle nemesi kastélyok állanak s azok 
közt van az a ház is , melyben Tizian 
1477-ben született. A tért arzenál-térnek 
hívják." 

Ma már Tizian-tér a neve; s a Tizian 
szülőháza is áll még, természetesen nem 
abban az állapotban, mint ezelőtt négy­
száz évvel. 

Tiziau előkelő s vagyonos családból 
származott. Apja, Vecellio Gergely, korán 
észrevette benne a művészi hajlamot, 
mikor a még serdülő gyermek növények 
kisajtolt nedvéből festéket csinált magá­
nak s a ház falára egy Madonnát festett, 
Velencze a művészek hazája levén akkor, 

apja a tiz éves fiút Antal nagybátyjához 
adta oda, hol Zuccato Sebestyén, kitűnő 
mozaikmester, de középszerű rajzoló volt 
első oktatója. Ettől azonban nem sokat 
tanulhatott, s tulaj donkép Bellini János­

ban, az akkori velenczei iskola legkitűnőbb 
mesterében találta meg első mesterét, a ki 
a velenczei iskola legsajátabb művészetét, 
a meleg színezést, a legmagasb virágzásra 
emelte s a kitől Tizian is elsajátította. 

T I Z I A N . (SAJÁT FESTMÉNYE UTÁN.) 
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Húsz éves volt, mikor a kezdet és a 
technika nehézségeit legyőzve, már saját 
szárnyán kezdett repülni a fiatal sasr Mikor 
az uj század, a XVI. beköszöntött, s ő 24 
éves volt, már az első rangú mesterek 
közé tartozott; ugy, hogy mikor 1505-ben 
a német kereskedők áru-csarnoka a Canal 
Grande-n leégett, a nagy tanács reá és 
Barbarelli György (közönséges nevén 
Giorgione) társára bizta az újra épített 
csarnok előrészének freskókkal ékitését. 
Hire Velenczén tul hatván, más városok is 
megtiszteltékmegbizásaikkal,mintVicenza 
Padua; Velencze pedig az állam első mű­
vészét megillető — s 120 arany évi díjjal 
összekötött — tiszteletbeli állásra emelte, 
s a Szent-Márk templomabeli mozaik 
munkák felügyelőjévé és a dogék arczkép-
festőjévé nevezte ki, és a török háborúk 
költségeire minden polgárra kivetett adó-
rovataitól egyedül őt mentette föl. Az olasz 
fejedelmek sem voltak fukarok a reá szórt 
kitüntetésekben. Ferrarai I. Alfonz meg­
hívta őt udvarába, s egész sor képet feste­
tett vele, köztök a világhírű ,,adó-garast" 
is, mely ma a drezdai kir. képtár egyik 
fődisze. Itt ismerkedett meg Ariostóval is, 
a ki „Orlandó furioso"-ja XXIV. énekében 
magasztalólag emlékezik róla s vele benső 
barátságot is kötött. 

Velenczébe visszatérte idejére esnek 
„Mária üdvözlete" s a „Madonna a szent 
gyermekkel és szent Miklóssal" czimü 
híres képei, mely utóbbiról Pordenone azt j 
mondta, hogy a művész nem festéket, 
hanem húst tett a vászonra; továbbá „Ker. 
János a pusztában" s mindenek fölött a 
„Mária mennybe menetele", az összes 
művészet egyik legfelségesebb alkotása, a 
színkezelés valódi csodamüve, melynek 
párja nincs a világon. E kép Tiziant a 
szinek első mesterévé teszi, s érette a mű­
vészt, a magasztalással épen nem fukar 
Michel-Angelo „a természet nagy megbí­
zottjának, az egyetemes művésznek, a 
festő névre egyedül méltónak" nevezte. 
X. Leo Rómába, I. Ferencz Parisba a leg-
hizelgőbb ajánlatokkal s anyagilag legked­
vezőbb föltételekkel csábítgatták, de nem I 
bírhatták rá, hogy tulajdonképi hazáját, I 
művészete s hírneve bölcsőjét, Velenczét, 
odahagyja. 

„Péter mártír-halálában", e nagy 
festményben, melyen Algarotti szavai sze- ! 
rint a legnagyobb mesterek a legkisebb 
hibát sem birtak találni, mint tájfestő is i 
nagynak mutatta magát. Egyéb történeti | 
festményekben is nagy súlyt fektetett a i 
tájképi részletekre, különösen a hátterekre; i 
8 ki van mutatva, hogy e részben szülőföl- I 
déről.a Cadore szikláibóls völgyeiből vette 
elsőibenyomásait s merítette tanulmányát. 

Mikor V. Károly 1530-ban Bologna- ! 
ban VII. Kelemen pápával találkozott s 
magát általa császárrá koronáztatta, Ti- I 
ziant is meghívta oda s ült neki, hogy a ' 
kor első mestere fesse arczképét. A kép 
annyira sikerült, hogy mikor egy oszlopos 
csarnok bejáratánál kiállították, az udva-
ronczok földig hajoltak előtte, azt vélve, 
hogy urok maga áll előttök. A császárnak 
is annyira tetszett a kép, hogy még ötször 
vagy hatszor festette le — mindig újra 
ülvén neki — magát Tiziannal; (ismere­
tes adoma, hogy a művész egy izben elejt­
vén ecsetét, a császár maga hajolt utána 
s adta fel azt neki.) A kor több nagysága, 
I. Ferencz franczia, I I . Fülöp spanyol, 
I. Ferdinánd magyar, II . Eduárd angol 
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királyok, II . Szolimán szultán, két velen-
czei dogé, három pápa (II. Gyula, VII. Ke­
lemen, III . Pál), továbbá a mantuai, fer­
rarai, milanói, savoyai, florenczi berezegek 
is ültek neki. A császár őt örökös pfalz-
gróffá, az aranygyapjas rend vitézévé s 
nemessé tette. Szinte nélkülözhetetlen­
nek érezte már a művészt, s azt mondta 
„büszke rá, hogy őt Tizián ötször halha-
tatlanitotta" — mint az udvaroneznak, a 
ki megbotránkozott volt, hogy a művész 
ecsetét fölemelte, azt felelte „Tizián méltó 

| r á , hogy császárok szolgáljanak neki". 
Róma, az örök város, még nem lát­

hatta falai közt a halhatatlan művészt. 
68 éves volt, mikor az urbinói berezeg 
egész udvarától kisérve, először ment oda. 
A pápa s a római főranguak vetélkedtek a 
művészvilággal, kitüntetésében. A pápa, 
nem adhatván semmit magának a művész­
nek dicsősége emelésére, fiának ajánlott 
fel egy püspökséget; de az apa azt vissza­
utasította, tudván, hogy fia méltatlan reá. 

A pápától ismét a császár vette át a 
művészt. Kétszer kellé, tél-víz idején Ágos-
tába utazni. Először a birodalmi nagygyű­
lésre, hol Luther és a reformátorok nagy 
vitái tárgyaltattak ; s hol Károlynak gond­
telt homloka boruját a világhírű ,,Ecce 
Homo"-val s egy gyönyörű „Venusz"-szal 
oszlatta el; másodszor ismét 1550 ben, 
mint már 72 éves ősz, a mikor a császár 
Innspruckba is magával vitte s alig akarta 
elbocsátani magától. Nem is látták viszont 
egymást. Néhány év múlva a császár bú­
csút vett a világtól, a st.-juste-i kolos­
torba vonult s 1558-ban ott végezte be 
viharos életét. Vele letűnt Tizián életének 
napja is. Öreg volt, bele fáradt az életbe; 
magányt keresett s nyugalmat a kitünte­
tések helyett. 97 éves volt, mikor a dicső­
ség s fejedelmi kegy még egyszer benézett 
házába, I I I . Henrik franczia király sze­
mélyében, ki őt fölkereste, hogy magához 
hívja, A művész azonban megköszönte a 
király ajánlatát, de nem fogadta el. Velen-
czében kivánt meghalni. 

Nemsoká kellé már várnia. 1575-ben 
egy trienti ember bevitte a pestist Velen­
czébe, mely ott két évig dühöngött s 61 
ezer embert söpört el. Ezek közt volt a 
99 éves Tizián is. 

Neje majdnem félszázaddal megelőzte 
a halálban: egyetlen leánya is korán halt 
el. Fiai közül Horácz, jeles festő, apját 
csakhamar követte, a pestis áldozata lőn 
szintén ; míg Pomponio, kiben kovés öröme 
volt, ugyanaz, kit a pápa püspökké akart 
tenni apja kedveért, s valóban kanonokká 
is tett, jóval túlélte apját. 

Tizián velenczei volt minden izében. 
Alakjai arczában, ruházatában, mozdula­
taiban a korabeli Velenczére lehet ismerni 
mindenütt. De a szinek kezelésében s kü­
lönösen az élő test és hus festésében, nem 
csak a velenczei iskolának, hanem a világ 
minden festőinek ő a mestere. Alakjain a 
a bőr oly átlátszó, a hus oly eleven, hogy 
a vért szinte látni véljük, hogy foly az 
erekben. Valószinü, hogy először nagyon 
világosan festett s a világos alapra ismé­
telve s rendkivüli aprólékos gonddal rakta 
föl 8zineit. A nagy mesterek közül talán ő 
az egyedüli, kinek képein tanítványai nem 
dolgoztak; egészen saját keze müvei. 
Azért iskolájából aránylag kevés jeles mű­
vész is került ki. Utánzói száma azonban 
nagy ; csodálóié még nag) obb : az egész 
világ. _ « _ , . _ 
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A szegény leány vigasztalói. 
Runeberg költeménye. 

Nincs nekem, oh nincsen, mint sok egyéb lánynak, 
Nincsen atyám, a ki nevemen nevezne, 
Nincsen anyám, a ki aranyának hívna, 
Se bátyám, ki terhet hordani segítne, 
Se néném, ki néha meg-megezirógatna! 

Ott, a hol a mások teheneit őrzöm, 
Fenn magas oldalon, mélyen az erdőben, 
Reggeltől napestig a szabad ég alat t : 
Ottan, atyám nékem szakállas fenyőfa, 
S kortól görnyedező nyirfa anyám nékem; 
A fekete rigó én fiútestvérem 
S húgom a mezőn nőtt halvány liliomszál. 

Ha a hideg zápor megered szakadva, 
Akkor a fenyőfa elfödöz ágával; 
Hogyha heve éget a nap sugarának, 
Akkor a nyír fogad hüves árnyékába ; 
Ha szomorún állok búsan a mezőben, . 

| A rigó vigasztal egy-egy fütytyel engem, 
| S nyájasan int a rét gyenge virágszála. 

Ezek az egyetlen kedveseim nékem, 
Más öröme nincsen semmi a szegénynek. 

Svédből 
Győry Vilmos. 

NE NYÚLJ HOZZÁM. 
Elbeszélés. 

Irta: Jókai Mór. 
(Folytatás.) 

IV. A bűvös tükör. 
Eljött pedig Károly napja, a mit Ka-

; pornakyéknálnagy fénynyel szoktak meg-
\ ünnepelni. Az egész vármegye szine java 
i össze szokott gyűlni erre a napra annál a 
1 háznál, a melyhez a legnagyobb tisztelet 
| és közszeretet volt csatolva. 

Minden neme a vendégszeretetnek 
i gyakoroltatott itt; csak kettőt nem lehe­

tett kapni a háznál: czigányzenét, meg 
kártyát. 

Azért mégis a legjobb mulatságok közé 
számitották a Körtvélyesen töltött Károly-
napokat. Az egész vármegyéből összegyűl­
tek a szép leányok, deli legények, s a bohó-

i ságnak ilyenkor szabadalma van. Maga a 
| házi ur, az alispán, a hogy a zöld asz­

talnál el tudott kormányozni egy egész 
vármegyét, hogy a többinek csak irni kel­
lett, a mit ő diktált: ugy el tudta saját 
házánál is mulattatni az egész vendégse­
reget a lakoma alatt kedélyes adomáival, 
a miket a legünnepélyesebb komoly ábrá­
zattal adott elö, mintha a legáliitatosabban 
szomorkodnék a gyásztörténet fölött; a 
mig a társaság hangversenyt kaczag körü­
lötte. Lakoma után pedig ő volt a társas-

! játékok rendezője. S azok fölségesen sike-
| rültek mindig. Változatosság kedveért 

aztán, hogy minden szivbeli vágy ki legyen 
I elégitve, este felé egy kis hazárd játék is 

meg lett engedve. 
Tudniillik lutri. 
Előhozták a táblákat, meg a hozzájuk 

való négyszögletű üvegdarabkákat s aztán 
játszottak nagy pénzben: krajezárbau. 

Nem kell tréfára venni a dolgot; a 
krajezár nagy pénz volt akkor. A jelen 

! ivadéknak fogalma sincs arról, hogy mi 
| volt az igazi krajezár ? Az nem ilyen insé-
j ges krajezár volt, mint a mostani, hanem 
i tekintélyes, derék érezdarab, széles és 
! köpezös. Egy krajezárért kapott az ember 
i fél zsemlyét, egy pohár pálinkát meg egy 
I darab szalonnát hozzá : egész reggelit; s a 
1 jó gazdasszony, ha a koldusnak egy kraj-
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czárt adott, felet visszakért belőle. Még az 
én időmben is megvoltak ezek a becsületes 
igazi krajezárok: már akkor vastag kraj-
czároknak hittak. Az a históriai hagyo­
mány róluk: hogy dicső emlékezetű Mária 
Therézia királynőnk" hozta volna őket 
létre. Az a kegyes szokása volt ugyanis 
az uralkodónőnek, hogy valahány kolduló 
barát tartotta eléje a perselyét, abba min­
dig egy aranyat vetett. A királynő akkori 
kanczellárja (nagy Sparmeister lehetett!) 
ezért alázatos remonstrácziót tett a leg­
magasabb úrnő előtt, azt proponálva, hogy 
elég lenne a barátnak — egy krajezár is. 
A koronás hölgy ekkor verette azután eze­
ket a vastag krajezárokat; de a saját hasz­
nálatára olyanokat készittetett, a miket 
kétfelé lehetett srófolni, ugy hogy a bel­
sejükben egy körmöczi arany elfért. így 
osztotta azontúl a maga szegényjei között 
krajezár álarcz alatt az aranyokat. Nekem 
is akadt a kezembe egynehány ilyen szét­
nyitható krajezár; de biz abbul már mind 
kiszedték az aranyakat a — jezsuiták. 

A társasjátékoknál biz ott csókolódtak 
i s ; de hát nem volt az baj. Egy nyilván 
adott csók nem olyan veszedelem, mint egy 
titokban adott kézszoritás. Hanem ebben 
az egy dologban ravasz volt a házi gazda. 
Tudta jól, hogy ez a mulatság mind a 
vendégei rovására megy; ő neki nem ke­
rül semmibe. A szép Nenyuljhozzámtól 
nem kap senki még csak egy olyan piczike 
csókot sem, a mekkorát az estlepke szen-
der szokott osztani az estikéknek. Ugy 
vigyáz az magára, hogy azt ugyan soha 
meg nem zálogolják. 

Megközelithetlen vár az! 
János bátya azonban gondolt ki valami 

stratagémát, a mi vetekedett a trójai ló 
ötletével: azt elő is vette. 

Volt egy rendkivül csúf ábrázatú es­
küdt a vármegyében, a mellett igen joviá­
lis ficzkó, a ki minden tréfára kész volt. 
Erre volt bizva a feladat. Pohárynak 
hittak. (Háry volt ugyan az igazi neve, 

| hogy mért egészítették ki eként ? azt nem 
lehet kitalálni.) 

— Nekem egy uj ötletem van: szólalt 
fel János bátya, miután már az ismeretes 
haragszomrádokat mind végig játszották: 
a „tükör-próba". 

— Folyamodó adja elő alázatos indít­
ványát; monda az alispán, ki nagy kedve­
lője volt e szakmában az uj ötleteknek. 

— Hát a tükör-próba abból áll, hogy 
egyike az uraknak leül egy székre: annak 
a vállára illesztetik egy üres tükör ráma, 
ugy hogy az ábrázatja kilátszik belőle. 
Ebbe a tükörbe nézve kell minden hölgy­
nek a fésűjét a lebontott kontyába ismét 
visszatűzni, — férfinak pedig a kibontott 
nyakkendőjét újra csokorba kötni. A ki 
elneveti magát, zálogot ád! 

„Hisz ez semmi!" hangzott fel az 
indítványra minden oldalról a lezugó ellen­
mondás. 

— Engedjük az indítványozónak ki­
fejteni az indokait. 

— Nekem csak egy argumentumom 
van; de „ad hominem". Legyen a tükör 
Poháry esküdt barátunk. 

Ez egyszerre megfordította a hangu­
latot. 

„Nagyon jó lesz ! Elfogadjuk!" 
— Poháry, de eadem, esküdt úr ex-

minittáltatik az „oculatára", — hangzott 
az alispán komoly intézkedése. 

Már az igaz, hogyha valakinek hiva­

tása volt arra, hogy az ábrázatját tükörül 
kölcsönözze oda másoknak, ugy az csak 
Poháry esküdt lehetett. Ennek minden 
vonása ugy mozgott, hogy ha akarta 
hosszú képe volt, ha akarta gömbölyű, 
minden satyrt egyesített magában, s kü­
lönösen nagy adománya volt abban, hogy 
más embernek a félszegségeit remekül 
tudta utánozni. Csakugyan megtalálta 
mindenki a saját képmását abban a rámá­
ban, a mibe Poháry feje volt foglalva, 
csakhogy borzalmasan eltorzítva; a milyen 
hős, hegyke, pajkos, vagy nyalka úrfi jött 
eléje, épen olyant adott ő vissza, s kivált 
azoknak volt jaj, a kik szép fiuknak tar­
tották magukat, s ezt a deli morikálást hü 
kinyomatban találták meg az ő ragyabunkó 
rut czifferblattján. Egy se állta az meg, 
hogy el ne nevesse magát, a mig a nyakra­
valóját megköti csokorra, s örömest is 
fizette a zálogot; tudva, hogy csók lesz 
annak a vége. Mert hiszen a hölgysereg 
meg még kevésbbé állta ki a próbát. A 
hölgyek különben is hajlandóbbak a neve­
tésre. A konty-feltüzés egynek sem sike­
rült. (Megjegyzendő, hogy ez épen ötven 
esztendővel ezelőtt történt, a mikor a höl­
gyek hajviselete abbul állt, hogy hajukat 
három ágra befonták s azt egy magas 
„giraffe" fésűvel feltűzték: lehetett e tré­
fára meginvitálni őket minden veszedelem 
nélkül, a mi mai világban már nem menne 
háztető - szétbontás nélkül.) Tehát egytül 
egyig mind zálogot adott. Az eleven tükör 
a belenéző hölgynek mind mosolygó, édes, 
nyájas képet akart mutatni, a mitől még 
borzasztóbb lett. Nem állta azt ki senki 
nevetés nélkül. Még a házi ur maga is 
kijött a phlegmájából, s ember emlékeze­
tére először látta és hallotta őt valaki ne­
vetni. Ámbár az is csak olyan nevetés 
volt, hogy összeszorította az ajkait, s 
aztán a fejét meg a vállát rázta s valami 
hangot; hallatott, a mi hasonlit az apróra 
vagdalt köhögéshez. Ez is sok volt tőle. 

Most került a sor a hölgykoszorúból 
(sorshúzás szerint) a szép Nenyuljhoz-
zámra. 

Szakasztott apja! Ezt se hallotta senki 
kaczagni soha, csupán mosolyogni látta, 
ha látta. Nem is arra valók voltak ezek a 
piczi ajkak, hogy kaezagásra szétvonulja­
nak, titkolták a rájuk bizott igaz gyöngy­
sorokat. 

Jolánka odalépett a tükör elé, s a játék 
szabálya szerint ő is kivonta hajábul a 
magas czifra elefántcsont fésűt. 

Az elbámulás hangja zendült fel körös­
körül. Az volt aztán a haj! Lágy arany­
ból, megtömörült napsugárból, térdhajlásig 
omló drága fonadék. 

Maga a tükör is ugy elámult bele, hogy 
elragadtatásában a szája nyitva maradt, s 
a szemöldökei felszaladtak a homloka kö­
zepére. És ilyen elbájolt alakban még 
nagyobb nevetség volt rá nézni. 

De minden emberi lehetőséget felül­
múlt a tükör abban a pillanatban, a midőn 
a szép Nenyuljhozzám a ráma közepébe 
nézve, azt a gyönyörű haj tekercset ismét 
felcsavarta a fejére, hogy a fésűvel letüzze. 
A többi hölgyeknél sehogy sem sikerült 
ez; mikor az ember nevet, nem tudja a 
kezét a feje fölé emelni. A tükörbeli arcz 
extasisban volt; szemeit az ég felé for­
gatta' s ajkait üdvmo3olyra vonta szét. Az 
egész vendégsereg jobbra-balra dűlt a 
kaczagástól. 

De a szép Nenyuljhozzám nem nevette 

el magát. Szelid komolysággal feltűzte a 
kontyot a fejére s még azután egy nyájas, 
lekötelező mosolylyal meg is köszöné a 
tükörnek a szives szolgálatot. 

Lett riadó taps utána. 
— Tudtam én, hogy az én Nenyulj-

hozzámomat nem csókolja meg senki! 
kérkedék diadalmasan a házi gazda. 

— Megálljunk csak urambátyám, nem 
addig van az, szólt bele Virágossy János. 
A statútumoknak codicillusa is van, a 
mely eképen szól: „ha pedig akad a höl­
gyek közül egy, a ki megállja a próbát 
nevetés nélkül, az annak a férfinak ádegy 
csókot, a ki szintén megállhatta, hogy 
komolynak maradjon." 

Lett erre nagy zendülés a fiatalság 
között! A kik már lenevették magukat, 
azok debaccháltak, hogy ha ők azt tudták 
volna, magukat a világért el nem röhintet-

| ték volna, valamennyi Demokritból mind 
Heraclit lett volna, a kik pedig hátra voltak, 
szörnyen nekitürkőztek, hogy milyen erő­
sen ki fogják állni a próbát, ezt tudva! 

De a tükör is kettőztetett igyekezettel 
működött, s minden praktikáját elővette, 
hogy áldozatainak jó kedvet csináljon. 
Egy nyurga savóképü patvarista azzal 
akart rajta kifogni, hogy felfelé forgatta a 
szemeit, s a holdvilágba akart felmenekülni 
előle; mig aztán a tükör részéről egy 
mennydörgő prüsszentés le nem rántotta 
az égből, mire a fiu sirvafakadt, s ráfog­
ták szegényre, hogy nevet. 

János bácsinak is ki kellett próbálnia 
saját találmányát. Ő is kemény legény 
volt és igen flegmatikus kedély. Olyan 
erős vonásai voltak, hogy azokat elébb 
kulcscsal kellett volna felhúzni mint az 
óraművet, ha azt akarta volna valaki, hogy 
nevetést mutassanak. A bajusza is hosz-
szura és hegyesre volt kifenve, a mi nö­
veli a szilárdság kifejezését. Hanem volt 
a jobb szemöldökének egy megszokott 
rándulása, a mi ugy jött ki, mintha intene 
valakinek. Nem egy engedelmes szivü pat-
varistát kiküldött már ezzel a szemöldök-
ránditással a szobából; sőt azt mondják 
róla, hogy egyszer a templomban a legá­
tust is kiszólitá a papi székből, hogy az 
oda ment hozzá: hogy „mit tetszik pa­
rancsolni?" A tükör szemközt intett a 
szemöldökével a közeledőnek, s János bácsi, 
kapitulált: összeszidta a csúf pofáját az 
incselkedőnek s beadta a maga zálogát. 

Csak Tivadar volt még hátra: a hogy 
ez János részéről furfangosan ki lett fun­
dálva. 

Erre már minden ember irigy volt. 
j Már csak azért is, mert legszebb legény 

volt a társaságban. Aztán meg az egész 
játék alatt olyan komolyan viselte magát, 
hogy az valóságos botrány volt. Mintha 
előre gyakorolni akarta volna magát az 
ösztön leküzdésében; vagy mintha ez az 
egész körülvevő világ nem létezett volna 
ránézve : olyan közönyösen viselte magát; 
csak akkor villantak nagyot a szemei, mi-

; kor .a szép Nenyuljhozzám állt a torztü-
| kör elé. Annak a diadalát a magáéval tar­

totta azonosnak. 
— Dejszen grimaszolhatsz az én sze-

: mem közé, — monda, rákerülvén a sor, a 
'•' tükörnek — nem nevettetsz meg engemet. 

A tükör pedig ezúttal épen nem csi­
nált a szemébe néző előtt fintorpofákat, 

i sőt inkább igen komolyan beszélt hozzá. 
— Dehogy nevettetlek én meg tégedet, 

kedves jó pajtásom. Ismerem a szivfájdal-
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Suvaloff herczeg. Károly fejedelem- A czár. 

A HÁBORÚBÓL. — A CZÁR ÉS KÖRNYEZETE GÓRNI STUDENBEN. 

Miklós nagyherczeg. 

maidat. Gyógyítsa be a te orvosságod. 
Recipe: oscula Impatientis Balsaminae. 
El ne nevesd magadat: kérlek az egekre ! 
Gondolj valami szomorú dologra. Gondolj 
rá, mikor szegény jó öreg anyád nyolcz-
vankilencz esztendős korában, oda ülte­
tett maga mellé, s megevett éjszakára egy 

tál ezujspájzt, te csak vártad, hogy majd 
neked is ád belőle, de csak nem adott, 
hanem felfohászkodék: ,,látod kedves Ti-
vadarkám, milyen mulandó ez a földi 
élet." (S hangjában remekül utánozta az 
öreg asszonyságot.) — Vagy gondolj va­
lami nagyszerű eszmére ! Mikor Döbrögi 

fellelkesül a görögökéit s elmondja a sza­
badsághősök vitéz tetteit. Gondolj Kolo-
kotronira, gondolj Miaulisra. 

Tivadar erre a biztatásra sem nevetett. 
Pedig mint tudva van, legnehezebb meg­
állni az embernek, hogy ne nevessen, ha 
kérik, hogy ne nevessen. 

JOLÁN KA A BŰVÖS TÜKÖRHÖZ LÉPETT, (JÓKAI MÓR ELBESZÉLÉSÉHEZ ) 
Jankó János rajza. 
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TÖRÖK-ÖRMÉNYORSZÁGBÓL. — HASSZAN-KÁLE. 

TÖRÖK-ÖRMÉNYORSZÁGBÓL. — TATIVAN FALU. 

A HÁBORÚBÓL. — KARAHASSZANKÖJI CSATA : A TOROK GYALOGSÁG ROHAMA KIZILA FALU ELLEN' 
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Folytatta a munkáját komolyan. 
A nyakravaló felkötés pedig azon idők­

ben nem volt valami rövid foglalatosság. 
Egy hat rőf hosszúságú vékony fehér 
mousselin sávot kellett az embernek a 
nyaka körül tekergetni, még pedig olyan 
ügyességgel és kiszámítással, hogy annak 
a két vége, utolsó kanyarodása, hátul a 
nyakcsigolyán kerüljön össze; mert akkor 
a csokrot ott kötötték meg, nem elől. Ez 
stúdium volt. 

És Tivadarnak egész odáig sikerült 
már a műtét, hogy a két nyakkendővéget 
egymáshoz illesztheté: a tükör egészen a 
kezére játszott, komoly arczot csinált, 
mely összeszorított szájával, szemöldeivel 
maga Kapornaky arczvonásait mímelte: 
akkor megszólal a tükör, az alispán von­
tatott hangját utánozva: „v iceno ta -
r i u s u r , hová t e t t e a f e j é t ? " S 
erre mintha petárda sült volna el, a lesté-
ben elhallgató társaság ugy kaczagott fel 
egyszerre — fájdalom, vele együtt Tiva­
dar is. 

A kérdésnek tudniillik az volt az 
előzménye, hogy egy megyegyűlésen Tiva­
dar a jelentését a bevezető fej nélkül adta 
be az alispánnak, s mikor az a fentebbi 
kérdést intézte hozzá, a saját fejéhez 
kapott: azt gondolta, azt keresik. 

Volt azután nagy diadal a gyülekezet­
ben. Ha nekem nem, neked sem! Ez 
mindig örömöt szül. A szép Nenyuljhoz­
zám ma is csak csókolatlan marad. 

Tivadarnak pedig zálogot kellett adni. 
Odaadta az ujjáról az anyjától örökül ka­
pott zafirgyürüjét. 

(Folyt, krtvetk.) 

Török-Örményország és lakói, 
v. 

Hasszán-Kále. Az örmény köznép családi élete. 
Török-Örményországnak minden fontosabb 

városán, sőt kisebbszerü helységén is meglát­
szik, hogy e tartomány mindig határvidék volt 
ama birodalomra nézve, a melyhez tartozott. 
Majd minden város és fontosabb helység meg 
van erősítve. Igaz, hogy erődítési müveik nagyon 
régi korból származnak és a mostani hadászati 
ós ostromszerekkel szemben alig tehetnek szá­
mot, de szükség esetén könnyű lenne azokat 
védhető állapotba helyezni. Ily régi erősség 
Hasszán-Kále is, Erzerumtól néhány óra járás­
nyira. Mint rajzunkon látható, magas fellegvára 
még ma is épen áll, s a várost még mindig a 
régi körfal veszi körül. A tulajdonképeni vár 
falai még abból a korból valók, mikor a muzul­
mánok Örményországot és a Kaukázust meghó­
dították. A falaknak körülbelől 3000 méternyire 
hosszúsága van; s itt-ott lőrésekkel ellátott bás­
tyatornyok védelmezik, melyek a falak körül 
kettős, azaz külső és belső bástyasort képeznek. 

A város az Euphrates és Araxes felső fu­
tása közt elterülő nagy termékeny síkságon 
fekszik, s az Erzerum felől közelgőknek már 
messziről feltűnik. Holdvilágos estén különösen 
meglepő látványt nyújt a távolból, s ugy tűnik 
föl, mint az „Ezeregy éj" tündérregóinek vala­
melyik elátkozott városa. Fehér falai s magas 
fellegvára kísértetiesen tündökölnek a hold 
fényében, s minthogy a házak különben is ódon 
ízléssel vannak épitve, s a városban ós körülte 
éjjel siri csend szokott uralkodni, a csalódás 
tökéletes. Hanem a kiábrándulás nem késik 
sokáig. Miután az utazó közvetlenül a város 
közelében az Araxesen háromszor-négyszer át­
kelt s a Kirecsli-Dagh (hegység) ama kiszögellő 
előfokához érkezett, a melyen a fellegvár emel -
kedik, s a melynek lábainál a város terül el, 
azonnal észre veszi, hogy a mit messziről oly 
nagyszerű valaminek látott, nem egyéb, mint 
egy nagyon is egyszerű keleti városka 5—6000 
lakóval, a szokásos szűk és tekervényes utczák-
kal, többnyire gyarló sárkunyhókkal, pár diszes 
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mecsettel ós uri lakkal stb. Bégen sokkal jelen­
tékenyebb város lehetett, de mostanában ipara 
és kereskedelme nagyot hanyatlott. 

Az örmény országi falvak, egy-kettő kivé­
telével, alig érdemlik meg még a falu nevet is. 
Tativán, melyet második rajzunk tüntet föl, a 
Van tótól alig fólkilométernyire fekszik szép és 
kellemes vidéken. Itt ugyan hiába keresnők 
ama gyümölcsfa-erdőket, melyek majd minden 
örmény várost és falut körülvesznek, hanem a 
pompásan művelt szántóföldek annál gazdagabb 
aratást ígérnek, s a mezők hullámzó zöldje kel­
lemes ellentétet képez a közelben emelkedő 
hegységek kopár zordonságával. 

A falu lakói 03 lakásai nem igen illenek a 
gyönyörű vidék keretébe; a lakosság mind laká­
sában, mind életmódjában bizonyos vadságot 
tüntet elő. A rongyos fabódék és földkunyhók 
kis csoportja, mely e falut képezi, mindjárt első 
tekintetre értésünkre adja, hogy lakói nem sokat 
törődnek a jólléttel és az élet kényelmével. A 
házi eszközök néhány cserép- vagy fatálra, a 
gabona és vetemény megőrzésére szánt néhány 
nagyobb edényre s ágyneműül szolgáló néhány 
gyékényszőnyegre szorítkozik. A falusi lakosok 
tápláléka majdnem kivétel nélkül tejnemüek-
ből, tojásból s főleg bitrghulból áll. Ez utóbbi, 
mely a kenyeret, vagy inkább a török piláfot 
helyettesíti, kemenczében kiszárított, kőmo-
zsárban megtört s vízben megfőzött búzából 
készül. Ezt az ételt vajjal szokták enni. A vaj 
többnyire mindig avas és kiállhatatlan izü, a 
mi a vajkészités módjának s az e czélra hasz­
nált edények tisztátalanságának tulajdonitható. 

Az örmények, s kivált a falusi örmények 
vagyis az örmény köznép életmódja igen egy­
szerű, családi életök pedig patriarchiális benső-

I ségen alapul. Alig van nép, melynél a családi 
kötelék szorosabb, szilárdabb és bensőbb lenne, 
mint az örményeknél. A meddig a család fejei, 
az apa é3 anya, élnek, az egész örmény család 
mindig együtt marad, s mindenki föltétlenül 
engedelmeskedik a családfőnek; különválásról 
és a vagyon megosztásáról az öregek életében 
szó sincs. Nem nagy ritkaság, hogy egy-egy 
nyolczvan éves pátriárcha körül három nemze­
dék is tar ózkodik; ezek közt négy-öt megnő­
sült fiu 50—fiO év közt, s néhány 30 éves unoka 
és azok gyermekei. A vagyont nem osztják fel; 
mindenki a köznek és nem magának szerez. 
Ily módon aztán vannak oly udvarok is, melyek­
ben 50—G0 tagból álló családok laknak. Még a 
testvérek sem örömest válnak el egymástól; a 
szülők halála után rendesen az idősebb fiu áll 
a család élére az apa minden jogaival felruházva. 
Csupán az unokáknál kezdődik meg a család 
különválása és a vagyon szétosztása. 

Ily családokban ugyanazon nemzedék tag­
jai, tehát a különböző házasságból származott 
összes unokák és másodunokák testvéreknek 
tekintik, s ugy is nevezik egymást, mikor egy­
másról beszélnek. 

Az örmény vallás a vérrokonságban egészen 
a hetedik izig megtiltja az összeházasodást; a 
házasság a másodunokák közt (hatodik iz) még 
teljes lehetetlenség s azon tul is csak Ecsmiad-
zinban lehet nagy nehezen fölmentést kieszkö­
zölni. 

Az örmények sem engednek annyi szabad­
ságot a nőknek, mint a nyugoti műveltségű 
nemzetek és nem környezik őket a tiszteletnek 
oly nagy mértékével, de nem kényszeritik ne­
jeiket oly terhes munkákra, mint a legtöbb 
keleti népek szokták; csupán a háztartási teen­
dőket s a könnyebb kerti munkákat kötelesek 
végezni. Sőt némely utazók azt állítják, hogy 
még a legszegényebb örmény paraszt is sokkal 
gyöngédebb a maga életpárja iránt, hogy sem 
őt a mezei munkán a nap által elperzseltetni 
engedné. Ha az apa, mint családfő elhalt és 
neje túléli, minden hatalmát és jogait örökli 
s épen oly tisztelettel viseltetnek iránta, mint 
az atya iránt viseltettek. Valóságos ősrégi, 
patriarchális életmód. 

A jelenkor robbanó szerei. 
(Vége.) 

A lőgyapotot (poudre cotton, gun cotton) 
Braconnot nevű franczia vegyész találta föl e 
század harminczas éveiben. Az ő nyomán később 
majnai Frankfurtban ós Bázelben Böttcher és 
Schönbein is tettek ujabb kisérleteket a lőgya-
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póttal. Nagy veterejét tapasztalván aztán a 
vegyészek, folyvást ujabb meg ujabb kisérlete­
ket tettek, mindinkább tökélyesbitett lőgyapo-
taikkal Európa minden részében, s különösen 
Angliában, Francziaországban és Ausztriában 
egész buzgalommal fogtak a lögyapot készíté­
séhez. Franczia- és Angolország azonban csak­
hamar fölhagyott azzal, miután Vincennesben 
és Favershamban a raktárakban fölhalmazott 
jelentékeny mennyiségű ily gyártmány egyszerre 
fölrobbant. Éhez járult még az a tapasztalás is, 
hogy a lőgyapotot a puskákhoz ós lövegekhez 
anyagszerül, mint megbízhatatlant, czélszerüen 
alkalmazni nem lehet. 

Csak Ausztriában tettek a lögyapottal to­
vábbi kisérleteket, mely czólból egészen uj, a 
lőgyapothoz alkalmas lövegeket öntöttek és 
szereltek föl. Különösen báró Lénk tábornok 
minden áron lőpor-szurrogatumot akart a lőgya-
potban fölfedezni, s milliókat költött az állam­
pénztárból e czél elérése végett. Utóvégre itt is 
ama meggyőződésre jöttek, hogy ez uj „veterő" 
nem tartozik az „elasztikus erők"-höz és igy 
kellő sikerrel a mondott czélra nem alkalmaz­
ható. 

Poroszországban csakhamar rá jöttek, hogy 
a lögyapotnál makacs, hajthatlan erővel van 
dolguk, melyet a lőfegyvereknél értékesíteni 
nem lehet. 

Most immár bebizonyult, hogy a lögyapot 
a fekete lőport, mint veterő soha sem fogja 
pótolhatni. 

Az a tér, a hol a lögyapot a fekete puska­
port háttérbe szorítja, a szirteknél és falaknál 
található föl, melyeknek fölrobbantásánál több 
eredményt mutat föl, mint a lőpor. 

Angliában robbantásokra kizárólag a lö­
gyapot van használatban; ugy hogy Stowmar-
ketben (Suffolk grófság) évenkint 2000 mázsa 
lőgyapotot gyártat az angol kormány, s ujabban 
több ily gyárat is akar állíttatni. E gyártmány 
részint kövek robbantására, részint és főleg 
ürlövedékek és torpedók töltésére használta-

I tik föl. 
A lőgyapotot, miután pépszerű anyaggá 

vált, különféle formákba öntik s hydraulikus 
sajtóval szilárd anyaggá nyomják össze. Az 
ujabban módosított lögyapot tömörség, egyen­
letesség, tartósság és biztonságra nézve határo­
zott elönynyel bír a régibb mód szerint készült 
lögyapot fölött. A most gyártottnak légmente­
sen elzárva kell lennie, hogy a robbantó erő 
láng vagy valamely höanyag által kifejlőd­
hessék. 

Ha a lögyapot a szabad légen gyúl meg, 
nem lobban föl robbanó hevességgel, mint a 

| régibb ily készítmények, csak épen ég. Azonban 
I szabad légen is lehet fölrobbantani, s a legrom­

bolóbb hatást előidézni, ha azt durrezüsttel 
; megtöltött lökupakkal robbantjuk föl. E tekin-
i tétben hasonlít a nitroglycerinhez s ép ez ujab­

ban fölfedezett ^sajátsága által emelkedett a 
lögyapot becse. És e tulajdonságát komprimált 
alakja bölcsönzi. 

A tapasztalás szerint a lögyapot elasztikus 
erőfejlesztésre képtelen; ellenben kövek rob­
bantására, ha egy kevés durr-ezüsttel vegyitte-
tik, kiválóan alkalmas. 

A chemiai lő- vagy robbantó por is egyik 
ujabb képviselője a „lökerőnek". Mint az osz­
tályozásból látható, ez is nitro-termelvóny, a 
salétromsavnak szerves anyaggal való egyesü­
léséből ered, s azáltal különbözik a lőgyapottól, 
hogy a midőn vegytani termék, egyszersmind 
mechanikus vegyitek is járul hozzá, azért, hogy 
elasztikus veterőt lehessen általa nyerni. 

E vegytani port ezelőtt mintegy 17 évvel ta­
lálták fel. A fekete lőpor és a lögyapot elegyíté­
séből származik, s előnye a fekete lőpor fölött az, 
hogy a füstöt képző és mocskot visszahagyó 
élődiektől: a kéntől és káliumtól mentve van, s 
a fellobbanáskor könnyen eloszló, átlátszó, s cse­
kély gőz támad. A vegytani por föllobbanása ép 
ugy történik, mint a sajtolt lőgyapotónál: durr­
ezüsttel töltött lökupakkal, miáltal a veterő 
hatványára emelkedik. 

Mint robbantó anyag körülbelől egyenér­
tékű a vegytani por a lögyapottal s előnye az, 
hogy esetleges fölrobbanásoknak nincs annyira 
alávetve. 

A nitroglyeerin-csoport magába foglalja 
mindazokat a robbantó anyagokat, melyek, — 
minthogy a nitroglycerin, mint ilyen, változé­
konysága és rendkívül veszélyes volta miatt 
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többé nem használtatik — különböző anyagok­
nak az erőt adó nitroglycerinnel erőműtani utón 
való vegyítéséből (mag-vagy por-alakban) szár­
mazik. 

A nitroglycerin oly hathatós erőt fejt ki a 
körobbantásnál, hogy a töltés körül a követ 
nemcsak szétzúzza, hanem a szó szoros értelmé­
ben porrá morzsolja; e korlátolt sphárán kivül 
azonban hatálya elvész. 

Bámulatos amaz erő, melyet a nitroglyce­
rin valamely vastömegre gyakorol. 

Tudva van, hogy a legtömörebb vasanya­
gok viszonylag csekély mennyiségű nitroglycerin 
által apró darabokra zúzatnak szét. 

A nitroglycerin a nem régóta ismertebbé 
vált glycerin és salétromsav vegyüléke. A gly-
cerin szénenyböl, könenyből és élenyböl álló 
folyadék, melyhez ha konczentrált salétrom- és 
kénsavat bizonyos mennyiségben töltünk, létre 
jő egy oly vegyülék, mely légsavat (üntersal-
petersáure) és glycerint tartalmaz s e vegyülék : 
a nitroglycerin. 

Hogy mily veszedelmes e robbanó anyag 
ártása, kiviláglik abból, hogy pl. csak az 
70 dik évben Németországban és Ausztriában 

hat gyár robbant föl, mely alkalmakkor tömér­
dek emberélet esett áldozatul. 

Veszélyességének oka az, hogy már 10 Cel­
sius-foknál szilárd tömeggé fagy, s ekkor a leg­
csekélyebb ütésre vagy súrlódásra fölrobban. 

Nem csodálható, ha igy a vészteljes anyag 
utójára „noli me tangere" (ne nyúlj hozzám) 
lett s talán végkép is feledésbe ment volna, ha 
a gyárosok oda nem hatnak, hogy a glycerint 
lehetőleg ártalmatlanná tegyék. 

Először is a nitroglycerin föltalálója : Aro-
bel tett erre nézve kisérleteket; ő ugyanis a 
nitroglycerint tiszta falélben (Methylalcohol) 
olvasztá föl; majd fövenynyel keverte azt, a 
nélkül hogy kellő eredményre jutott volna. 
Végre ama gondolatra jött Nobel, hogy a nitro­
glycerint likacsos anyagokkal vegyítse (mag­
vagy por-alakban) s ugy adja át a haszná­
latnak. 

Igy jöttek aztán létre a különféle robbanó 
szerek, melyek többnyire ártatlan anyagok ösz-
szevegyitóséből keletkeztek, mint pl. a dynamit, 
lithoj'ractcnr, kolóniái-por, dnalin és számos más 
nevű robbanó vegyülék, melyek csak abban 
különböznek egymástól, hogy egyikben több, a 
másikban kevesebb a nitroglycerin. 

Lőfegyvereknél a nitro-vegyülékek nem 
használhatók, sőt gránátoknál és bombáknál 
sem, mert azok a legcsekélyebb ütődésre föl­
robbannak, mielőtt kijelölt czéljukhoz érkez­
nének. Csupán torpedók- és aknáknál alkal­
mazhatók tehát a dynamit és dualin-kószitmé-
nyek, melyek téli hideg időben, ha megfagynak, 
könnyen fölrobbanásuk miatt szerfölött veszé­
lyesek. 

A mi a dynamitnak ós dualinnak veterejét 
illeti, többszörös kísérlet után kitűnt, hogy az 
viszonylag háromszorta nagyobb, mint a fekete 
lőporé. Vegyitókeik a többi közt a festsavas 
haméleg és salétrom, s szén vagy czukor, mint 
fénenyt tartalmazó anyagok. Horsby angol 
tengerészeti százados a halvsavas haméleget 
szintén sikerrel használta torpedók készítésé­
nél, annyival inkább, mert azoknak fölrobban­
tásánál a kénsavat a készülék fölrobbantására 
előnyösen alkalmazhatta. A kénsav ugyanis 
üvegbe volt rejtve a torpedó végén, mely ha 
szilárd tárgyhoz ütődött, az üveg eltört s a 

'robbanás azonnal megtörtént. 
Végül szóljunk még valamit a pikrinát-ról, 

mely robbanó anyagot Francziaországban ta­
lálták föl s jelenleg ürlövedékekhez és torpe­
dókhoz használják. Angliában és Amerikában • 
a vértes hajók lövetésére szánt bombákat pik-
rináttal töltik. 

A pikrinát, mely négyszerte nagyobb vet-
erővel bir, mint a közönséges lőpor, a pikrinsa-
vas sóknak salétrommal vagy szénnel és salét­
rommal való vegyüléke. A pikrinsavas sók, 
melyek a pikrináthoz alkalmaztatnak, a pik­
rinsavas haméleg és pikrinsavas ammóniák, 
tehát oly sók, a melyekakáiinak és ammóniák­
nak pikrinsavval való vegytani összeköttetésé­
ből erednek. 

A pikrinsav, mely már régóta használtatik 
mint festanyag a gyapotnál, eleinte az indigó­
ból salétromsavval állíttatott elő, mely azon­
ban igen sok költségbe került. Ujabb időkben, 
párolás utján a kőszénből, sőt gyantákból is 

készítenek pikrinsavat, a salétromsav közreha­
tása mellett. 

Jóllehet a pikrinát, mint föntebb mondot­
tuk, négyszerte nagyobb veterővel bir, mint a 
lőpor, de ötszörte drágább, és igy gazdálkodási 
szempontból csupán ott alkalmazhatják, a hol 
kis térségen nagyobb veterővel biró anyagot 
kell alkalmazni, hogy a czél elérethessék. 

Vannak egyes gyárak, melyek az előadott 
robbanószerekből, különböző anyagok hozzá 
adása mellett, különböző ujabb meg ujabb nevet 
adnak a nitro vegyülékeknek. Ilyen a többi 
közt a/nlgnrit is, és számos éhez hasonló ter­
meivény, melyek mind üdvösek lehetnek, ha 
azokat az emberiség szirtrepesztésekre, utak 
készítésénél avagy bányamüveleteknél alkal­
mazza, de borzasztóan károsak, ha öldöklő 
gépekbe rakva, azokat az emberek irtására 
használják. 

U—i. 

SERVADAC HECTOR 
KALANDOS VÁNDORLÁSA A NAPRENDSZEREN ÁT. 

VERNE GYULÁTÓL. 

MÁSODIK RÉSZ. HETEDIK FEJEZET. 

Xai/i/ számok. 

Egy negyed óra múlva a Hanza látogatói 
a közös teremben gyűltek össze, s várták a 
tanártól, utolsó szavai magyarázatát. 0 szótla­
nul rakta ki zsebéből a magával hozott pénze­
ket, értékök szerint külön oszlopokba, két osz­
lopba husz-husz darab öt frankost, egybe tíz 
darab két frankost, egybe húsz darab fél fran­
kost állított, hogy szükséghez képest nyúlhas­
son utánok. 

— Uraim, monda azután, miután önök 
elfeledték a katasztrófa pillanatában egy kilo­
gramm súlyt és egy méter rudat megmenteni; 
most én helyrehozom az önök mulasztását. 

— Meg a magáét is, gondola Servadac ma­
gában, de nem mondta. 

— Mindenek előtt, folytatá a tanár, meg­
győződtem, hogy e pénzdarabok mind ujak és 
nem sokat voltak forgalomban, sem kopva, 
sem ráspolyozva nincsenek és igy mind súly, 
mind nagyság tekintetében egészen megbízha­
tók. Tudniok kell pedig, hogy a törvény szerint 
egy öt frankos darab ezüst pénznek az átmérője 
37 milliméter; egy két frankos darabé 27 
mm; végre egy félfrankos darabé 18mm. Állít­
sunk tehát egymás végébe, szorosan egymáshoz 
illesztve és egy egyenes vonalra 

10 db. 5 frankost, 37 nuujével lesz . . . 0 m 370 mm. 
10 „ 2 „ 27 „ „ . . . 0 m 270 mm. 
20 „ V « „ 18 „ „ . . . 0 m 360 mm. 

Tehát összesen 1 m 000 mm. 
vagy is épen egy méter — s megvan a mit kere­
sünk, a méter hossz: melynek két végpontját 
megjegyezve, most már szétszedhetjük. A mé­
tert egy szegletmérő czirkalom segélyével tíz 
részre osztva megkapjuk a decimétert. 

A tudós, a mint beszélt: akóp cselekedett 
is, s nem telt bele egy negyedórába, hogy egy 
deciméter hosszat, a legpontosabban kimetszve 
papírból, oda adhatott a Dobryna gépészének 
avval az utasítással, hogy a Gallia tömegét 
alkotó ismeretlen érczböl vágjon ki egy köb­
deciméternyi darabot, melyet a Gallia sulymé-
résének alapjául fognak azután használni. 

Meglévén a hosszmérték, most a kilogramm 
súlyt kellett előállítani. Ez még könnyebb volt. 
A franczia pénznemeknek nemcsak kalibere, 
hanem Eulya is a legpontosabban meg van 
határozva. Minden frank öt grammot nyom. S 

| igy kétszáz frank ezüst pénz nyom egy kilog­
rammot. Tehát csak a 40 darab ötfrankost 
kellett összefogni s megvolt a keresett suly-

• mérték. 
Néhány óra múlva a köbdecimóter kö-da- j 

rab is ki volt metszve és pedig a lehető legna- I 

gyobb pontossággal. .1 Dobryna gépésze készen 
hozta be és szolgáltatta kézhez. Most már 
minden megvolt, a mire a további számítások­
hoz szükség voltj^Éfc kilogramm (földi) súly, 
egy köbdeciméter galliai érczkő és egy rugó 
mérleg. 

— Uraim, kezdé Palmyrin tanár ujabb 
előadását, emiékezetökbe kell hoznom, ha neta­
lán elfeledték volna, Newton hires törvényét, 
mely szerint a vonzás egyenes arányban áll a 
tömegekkel és fordított arányban a távolságok 
négyzetével. Ezt ne feledjók el. Nézzék: e kis 
zacskóban negyven darab ötfrankoa ezüst pénz 
van, a mi a földön ép*n egy kilogrammot nyom, 
vagy is a rugó mérleg-nyelvét az egy kilogramm 
vonalára billentené. Akaszszuk fel azt a horogra, 
s nézzük mit fog mutatni a mérleg nyelve itt a 
Gallián. 

A tanár tettel követte szavait, ráakasztotta 
a súlyt a mérlegre s annak nyelve 133 gram­
mot mutatott. 

E szerint a súly a Gallián körülbelől 
7-szerte csekélyebb mint a földön. 

— S most már megérthetik önök, hogy 
oly könnyűszerrel oly nagyokat bírnak ugrani! 
— De mielőtt a Gallia tömegérül beszélnénk, 
határozzuk meg annak tömöttségét; ha azt 
ismerni fogjuk: a tömegsuly meghatározása 
önként következik. 

S ezzel a tudós kezébe vette a galliai érez-
kőből kivágott deciméter köböt, és azt a mérleg 
horgához erősítette, mialatt igy beszélt. 

— Ugy hiszem föltehetjük, hogy üstökö­
söm egészen ebből az anyagból áll. Ezt találjuk 
minden sziklában, minden parton, a tűzhányó 
hegy láva-ömledésében; ezt találták önök min­
denütt, mikor a Galliát egészen körülhajókáz-
ták. Most mérjük meg, mit nyom az itt; szo­
rozzuk súlyát 7-teI, s annyit fog nyomni a 
földön. 

Mindez nagyon világos volt; mégBen-Zouf 
is megérthette. 

A mérés eredménye az volt, hogy az ércz-
köb egy kilogrammot és háromszáz harmincz 
grammot nyomott. Ez héttel szorozva, megkö­
zelítőleg 10 kilogrammot tesz. Mivel pedig a 
föld tömöttsége 5, — vagyis egy köbdecziméter 
föld öt kilogramm, — látni való, hogy a Gallia 
tömöttsége épen kétszerte nagyobb a földénél. 
A mi nem megvetendő eredmény, s nem is cse­
kély mértékben emelte a Palmyrin tanár büsz-
kélkedését a maga üstökösében ! 

Most már ismerték a Galliának átmérőjét, 
egyenlítője vagy bármely más legnagyobb köre 
kerületét, felületét, űrmértékét, tömöttségét. 
Semmi sem könnyebb, mint összes súlyának, 
vagy más néven: tömegének kiszámítása. E szá­
mítást csakugyan haladék nélkül meg is tették. 

Egy köbdecziméter a Gallia anyagából tiz 
kilogrammot nyomván (a földön), az egész Gal­
lia súlya annyiszor tiz kilogramm, a hány köb­
deciméter van benne. Minthogy pedig a Gallia 
gömbjének űrmértéke, mint már előbb kiszámí­
tották,kétszáztizenegymillió négyszázharmincz 
háromezer négyszázhatvan köb-kilométer; egy 
köbkilométerben pedig épen egy billió köbdeci­
méter foglaltatik, ennélfogva a benne levő köb­
deciméterek száma egy huszonegy számjegyből 
álló szám, vagyis: kétszáztizenegy quintillió 
négyszázharminczhárom quadrillió, négyszáz­
hatvan trillió — (billiókat és milliókat már nem 
is érdemes fzámitani). Ugyané számot tízzel 
kellene még szorozni, hogy földi kilogrammok­
ban kijőjön a Gallia egész súlya. 

Ben-Zouf a száját is eltátotta e roppant 
számok hallatára, s meg nem állhatta, hogy 
meg ne kérdezze: mi az. 

— Tudod-e, kérdó a tanár, mennyi egy 
milliárd, vagyis ezerszer millió ? 
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— Homályosan sejtem;—feleiéBen-Zour. 
— Tudd meg tehát, hogy Krisztus urunk 

születése óta nem telt még el annyi perez; és 
ha egy milliárd frankkal 'tettél volna adós s 
minden perezben egy frankot olvastál volna le, 
Krisztus születése óta még nem lennél kész a 
fizetéssel. 

— Ojé! 
— Már ha egy milliárdot még ezerszer 

vészsz, az egy billió; egybilliót ezerszer az egy 
trillió; egy trilliót ezerszer az egy quadrillió és 
igy tovább. Képzeled ? 

— Nem igen. 
— Ne búsulj, nálad okosabb emberek sem 

igen tudják elképzelni. Kiszámitni: az sokkal 
könnyebb. 

— Hát a föld milyen 
nehéz? Tudják? 

— Hogy ne! Öt­
ezer nyolezszáz hetvenöt 
sextillió kilogramm; a 
mit 25 számjegygyei Ír­
nánk le. 

— S a hold ? 
— Hetvenkét sexti-

lió kilogramm. 
— Csak! — szólt 

Ben-Zouf megvetőleg. 
— Hát a nap. 

— Két nonillió. 
— Persze, közelítő­

leg? 
Ben-Zouf már gú­

nyolódott is. 
— E szerint, — foly-

tatá a tanár, — vissza­
térve az előbbiekre, a 
földön minden tárgy két­
szer oly súlyos, vagy is 
a föld kétszer oly erő­
vel vonja, mint a Gal­
lián. Egynek véve a föld 
vonzását, vagy is vala­
mely test földi súlyát, 
ugyan az a hold felü­
letén 016, a Jupiteren 
2-45, Marson 0-5, Mer­
kúron 1*15, Vénuson 
0-92, a Napon 2-45. Mert 
a súly: az űrmérték és 
atömöttség összevetésé­
ből ered. A Gallia űrmér­
téke tizennégyszerte ki-
Bebb a földénél, de tö-
möttsége kétszerte na­
gyobb s igy tömege, 
vapy is a súly rajta csak 
hétszerte kisebb mint a 
földön. 

Ezt már Ben-Zouf 
igazán nem értette. De 
azért nem adta meg 
magát, s még egy uj kérdést intézett a tanárhoz. 

— Ugyan kérem, nem tudná megmondani, 
hogy mi fajta kő vagy érez ez, a miből a Gal­
lia áll? 

— Talán, — felelt a tanár. — Ez anyag 
színe, sajátságos tömöttsége, mely 10 (a vizhez 
képest) — merném állítani, hogy az anyag nem 
kevesebb valami, mint — 

— Mint? — kérdé egyszerre mindegyik 
hallgatója. 

— Mint arany-tellur; oly vegyület, maly 
a földön is előfordul, és ha nem csalódom, 70 
rész tellur s 30 rész arany tartalom van benne. 
— Harmincz százalék arany! — kiálta föl 
Servadac kapitány. — Valóságos arany üs­
tökös. 

— A hires Maupertuis ezt nem tartotta 

lehetetlennek, a nélkül hogy a Gallia létezésé­
ről csak sejtelemmel is birt volna. •! 

— E szerint, — monda Timaseff gróf, — 
ha a Gallia a földre talál esni, gyökeresen 
megváltoztatja ott a földviszonyokat; miután 
jelenleg a földön csak huszonkilencz milliárd 
négyszáz millió frank értékű arany van forga­
lomban. 

— ügy van, — feleié Palmyrin; — üstö­
kösöm tömegében pedig, földi mérték szerint 
kétszáztizenegy quintillió négyszázharminezhá-
rom quadrillió négyszázhatvan trillió kilogramm 
súlyban körülbelől hetvenegy quintillió tiszta 
aranyércz van. S miután egy kilogramm tiszta 
aranyból háromezer ötszáz frank értékű pénzt 
lehet verni, ez kerekszámban kétszáznegyven-

Egyveleg. 

A HÁBORÚBÓL. — ANGOL HIRLAPTUDÓSITÓK A GRIVICZAI ERŐDNÉL 

hat sextillió frank áru aranypénzzel növelné a 
föld arany-forgalmát. 

— Es akkor az arany értéke zéróra fog 
leesni; s akkor fogják még csak „silány ércz"-
nek nevezni! 

A tanár ez utóbbi észrevételt már nem is 
hallotta, mert összeszedve műszereit, büszkén, 
mint a ki dolgát a legjobban végezte, oda­
hagyta a termet. 

— Da hát, — kérdé Ben-Zouf, — igazába 
mire valók ezek a nagy számok, melyekkel a 
tudós ur oly könnyedén hajgálózik ? 

— Igazában semmire! — feleié Servadac, 
s épen ebben áll ártatlan varázsuk ! 

(Folyt, követk.) 

Halottégetés nagyban. Egy vállalkozó szellemű 
angol magát a Vezúvot szeretné halottégető kemen-
czének fölhasználni. Az európai szárazföld minden 
államából vasutvonalok vezetnének a hegy lábaihos 
s minden halottat oda szállítanának, hol aztán 
tömegestől dobhatnák azokat e tűzhányó hegy krá­
terébe. 

Kleopátra tűje a tengeren. Az egyiptomi alkirály 
ajándéka szept. 21-én indíttatott útnak Alexandriá­
ból. ErreVivian főkonzul a követKezö jelentést küldte 
Derby lordnak: „Mylord ! Tegnap bocsátottam vízre 
a „Kleopátra" nevű vas hengerhajót, mely a Kleo­
pátra tűjének nevezett obeliszket tartalmazza, az 
egyiptomi hivatalnokok, az idegen követek s az 
egész alexandriai angol község jelenlétében. Az ün­

nepélyességen nagy volt 
a részvétel. A henger a 
tengerre gördítés szeren­
csétlen véletlene óta a_ 
dockban volt, de minden* 
kár már teljesen kijavít­
tatott ; a hajóhoz kajüt, 
kormányzókészülék és ár-
bocz függesztetett, ugy 
hogy az teljesen készen 
áll atengeri útra. A „Kleo­
pátra" elől mintegy 9, há­
tul 10 lábnyira sülyed a 
vizbe s elég könnyűnek 
látszik ; de habár szilár­
dítására két gerenda al­
kalmaztatott, általában at­
tól tartanak, hogy a nyílt 
tengeren nehezen fog gör­
dülni, s a kormányrudat 
sem látszik rendesen kö­
vetni. Egy tiszt s hat em­
ber felügyelete alatt fog 
állani. Ezek, ha viharos 
időjárás a vontató hajót 
elválni kényszerítené a 
„Kleopatrá"-tól, az utób­
bin maradnak, mig őket 
Dixon mérnök a vontató 
hajón fogja kisérni. Hol­
nap reggel hagyják el vég­
kép Alexandriát s azt tart­
ják, hogy szép időben há­
rom hét alatt Angliába 
érnek." 

A római hierarchia. A 
„Republique Francaise" 
érdekes statisztikai kimu­
tatást közöl a katholikus 
egyháznak IX. Pius pá­
pasága alatt való gya­
rapodásáról. Uralkodása 
alatt IX. Pius pápa 29 
székesegyházat, 130 püs­
pökséget, 3 mellius dio-
ceseost, 3 apostoli dele-
gatiót, 32 apostoli vika-
riatus s 15 apostoli prae-
fekturát alapított. Euró-
pában j elenleg 595 püspök­

ség és érsekség létezik, Amerikában 72, Afrikában 
11, Ázsiában 10, Ausztráliában és Polyneziában 
pedig 2.1. Van ezeken kivül a világi papoknak 
53, szerzeteseknek 15 és a kolduló barátoknak 
14 rendje. A Vatikánnál tizenhárom állam van 
képviselve : Ausztria-Magyarország, Francziaor-
szág, Spanyolország, Bajorország, Belgium, Bra­
zília, Chili, Peru, Costa-Kica, Nikaragua, Portu­
gália, Paraguay és Monaco. Másrészről pedig a 
pápát képviselik apostoli nuntiusok, delegátusok 
vagy ügyvivők Parisban, Bécsben, Madridban, 
Lissabonban, Münchenben, Brüsselben és Haagá-
ban —• egy apostoli internuntius Braziliában, egy 
egyszerű apostoli delegátus San-Domingóban, Hay-
tiban s Venezuelában, egy hasonló állás Középame­
rika, Kolumbia és Peru számára jelenleg üresedós­
ben van. 
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Képek a harcztérröl. 
A czár tábornokai körében. 

Az orosz czárt s néhány főbb tábornokát 
feltüntető csoportozatot Duschek bukaresti fény­
képész vette le Gorni-Studenben, a dunai orosi 
hadsereg főhadiszállásán. Bajzunk e fénykép 
után készült. Ott látható Károly, Oláhország 
fejedelme, ki voltaképen alig tekinthető orosz 
tábornoknak, de miután a törökök Plevnánál 
az orosz hadsereggel együtt az ő kis csapatát 
is kegyetlenül elpáholták, megérdemli, hogy az 
orosz tábornokok közt helyet foglalhasson. Mind­
járt mellette Xikoláj nagyherczeg látható, a czár 
fivére s az orosz hadsereg főparancsnoka. Ott 
van továbbá Suvaroff tábornok, az ősz hadas-
tyán, s két fiatal főtiszt, Szergius nagyherczeg 
és az ifjabb Xikoláj, kik elég korán kezdik tanulni 
gyakorlatilag is a hadviselés zordon mestersé­
gét. A czár Károly fejedelem és Nikoláj nagyher­
czeg közt a kép közepén foglal helyet. 

Fénykép után készülvén e kép s a nap­
sugár, mint tudjuk, nem hazudik, — érdekes 
észrevételre nyújthat alkalmat a csoportozat­
ban kivált a czár alakja, melyből némi valószí­
nűséggel lehet következtetnünk a minden oro­
szok hatalmas urának akkori lelki állapotára, 
midőn a fényképész gépe előtt ült. 

A czár alakjában nincs semmi fejedelmi, 
semmi büszke, semmi méltóságos, — sőt még 
katonás jellemvonás sem igen van. Osszegör 
nyedve ül, mintha valami súlyos teher nyomná 
vállait, mig komoran maga elé néző zord tekin­
tete mindent inkább kifejez, mint — diadalit­
tasságot. 

Annyi bizonyos, hogy a czár kedélyállapota 
az ö helyzetében nem lehet rózsaszínű, a kion­
tott vér nem pirosítja meg, de befeketíti. Csak­
hogy ilyenkor aligha volt nagy tapintatosság 
ily mély leveretést mutató arczczal a fényké­
pész elé állani s a közönség elé ereszteni a czár 
arczát, melyről sok oly dolgot leolvashat a 
világ, a mit tanácsos lett volna titokban tartani. 

A karahasszankói csata. 
Méhemet Ali pasa augusztus 30-dikán 

vívta Karahasszanköj mellett a Lom partján 
azt a nevezetes csatát, melyben a czarevics 
hadserge az első nagy vereséget szenvedte. 
E nagyjelentőségű csatának egyik legfonto­
sabb mozzanata volt az a támadás, melyet a 
török gyalogság Nedzsib pasa vezérlete alatt 
Kizila falu ellen intézett. E falu egy szép völgy­
nek szűk bejáratánál fekszik, melyet az oroszok 
hatalmas földsánczokkal erősítettek meg. Hátu­
kat meglehetősen magas hegyláncz fedezte. 
A csata itt a legelkeseredettebb volt, mert az 
oroszok igen kedvező állásokban voltak, me­
lyeket csak életök árán akartak föladni. A I 
török katonák folytonosan tüzeltek ós ugy nyo- i 
multak előre. Egyszer aztán egészen váratlanul 
roppant heves rohamot intéztek a sánezok 
ellen; a támadás oly iszonyú volt, hogy az 
oroszokat egészen zavarba hozta. Végre bor­
zasztó vérengzés után sikerült a törököknek az 
oroszokat kiverni hadállásaikból. Ekkor már j 
csak a szuronyok működtek, tehát ember ember 
ellen harczolt, s a személyes bátorság vissza­
nyerte jogait, melyek a mostani messze hordó ! 
tűzi fegyverek mellett csaknem veszendőbe j 
mentek. Bámulatos, kétségbesett bátorság volt j 
ez a törökök részéről, s nagyon lehangolta és 
zavarba hozta az ellenséget. Az oroszok ekkor 
egy bolgár temetőbe vonultak vissza, mely egy 
erdő szélén feküdött. A törökök itt megint 
előbbi harezmódjokat vették elő; féltérdre 
ereszkedve tüzeltek egy darabig s akkor ismét | 
szuronyt szegezve támadni kezdettek. Kétszer 
verték vissza rohamukat az oroszok, de a har­
madik elől mégis kénytelenek voltak visszavo­
nulni s a hareztér eme részén az ütközet sorsa 
el volt döntve, még pedig a törökök javára. 
Igy törtónt ez a csatatér többi pontjain is. 

A griviczai erődben. 
A plevnai ütközetek között a legvéresebb 

volt a szept. 11-iki, midőn az egész orosz-oláh 
sereg megrohanta a török sánezokat s vissza­
veretve magok az oroszok bevallották, hogy e 
kisérletök 16,000 embernyi veszteségükbe került. 

De valami eredménye mégis csak volt j 
rajok nézve e rohamnak. A távíró azt jelezte 
volt, hogy a román hadak elfoglalták a griviczai 

erődöt, Ozmán pasa előretolt vódmüvei közül 
a legerősebbet. Később kiderült ez állítás valót­
lansága. Foglaltak ugyan el erődöt, de nem 
azt, hanem egy kevésbbé jelentékeny védmüvet, 
mely erősen ki van téve a tulajdonképi nagy­
erőd ágyúinak. 

Bajzunk Wellesley ezredest, a muszka tá­
borban levő angol katonai attachót s egyszers­
mind az Edinburgban megjelenő „Scotsman" 
czimü lap hareztóri tudósítóját ós a londoni 
„Graphic" czimü képes heti lap rajzolóját tün­
teti föl, a mint a kisebb griviczai erődöt a 
muszka-oláh csapatok által történt elfoglalása 
után meglátogatták. Hogy mily borzasztó áldo­
zatok árán sikerült az egyesült muszka-oláh 
ostromló csapatoknak e rögtönzött erődöt ha­
talmukba keritni, a plevnai harezok történeté­
ből eléggé ismeretes. A törökök a támadókra 
romboló tüzet szórtak a szomszéd erődből. E 
borzasztó tüzelés akkor sem szünetelt, mikor 
Wellesley és a rajzoló az elfoglalt erőd meglá­
togatására vállalkoztak. Igazán életveszélyes 
vállalat volt. Mintegy 60Ó yardnyi védtelen 
nyilt területen nyargaltak végig egy domb háta 
mögül az elfoglalt erődig s az ólomeső a szó 
valódi értelmében csak ugy szakadt reájok. De 
czéljokat mégis sértetlenül érték el. Az erőd 
belseje a sebesültek és halottak egész halmazá­
val volt tele. Borzasztó látvány volt; a sebesül­
tek és haldoklók minden segítség nélkül hever­
tek a földön elhagyatva, ott feledve; senki sem 
ápolta őket és nem volt, ki sebeiket bekötözze. 
Wellesley ezredes a vérlázító lelkeílensógnek és 
hanyagságnak okát kérdezvén, egy oláh tiszt 
ugy magyarázta meg a dolgot, hogy az oroszok­
nak meg van hagyva, miszerint a sebesülteket 
abban a sorrendben vegyék ápolás alá, a melyben 
a sebesülések történtek. Minthogy pedig az 
oláhok azelőtt két nappal szintén borzasztó 
vereséget szenvedtek, a doktorok előbbi teen­
dőiktől még nem szabadultak meg. Az ember-

| baráti kötelességnek az oláh hadvezénylet való­
ban czinikus értelmezését és gyakorlatát lép­
tette életbe! 

Azt szokták mondani, hogy a hareztéri 
tudósítókat kötelességök teljesítésében ritkán 
éri baj; sebet meg épen sohasem kapnak.E föl­
tevés a jelen háború alatt helytelennek bizo­
nyult be. Már eddig Í3 több hirlaplevelező sebe­
sült meg, s a többek közt igy járt Wellesley 
ezredes, a „Scotsman" tudósítója is, midőn a 
griviczai erődből a most leirt látogatás után 
visszavonult; bokáját egy golyó meghorzsolta, 
de sebe nem volt veszélyes. 

A „zsebkérdések" hete. 
Karczolat. 

Bismarck idegei hires idegek. Azt mondják 
felölök, hogy nem is afféle végtelen finomságú, 
hajszálvékonyságu érzékeny szálacsok, a minők­
nek az anatómia hirdeti a közönséges halandó 
ember idegeit, hanem valóságos sodronyköte­
lek. Kiállanak ezek minden feszülést, s meg se 
rezzennek holmi földrengésszerű megrázkódta­
tásokra. 

Könnyű Bismarcknak Varzinban. De jött 
volna csak Budapestre, majd meglátnók akkor, 
csakugyan igaz-e, a mit az ö idegeiről a fáma 
beszól. Itt aztán igazán erős próba várakozott 
volna rajok az utóbbi hetek alatt. Mi legalább 
annyira megóreztük a közelebbi események 
megrázkódtató hatását, hogy most mi nálunk 
minden embernek jut szerep az „Idegesek'' 
czimü elmés franczia színdarabban. 

A török-orosz párbaj dolgait nem is emiit­
jük már. Minden ember tudja, hogy ezek örökös 
rezgésben tartják nemcsak az egyes ember, 
hanem az egész világ idegszervezetét: a föld­
kerekséget körülhálózó távirdasodronyokat. S a 
lázas izgatottság, melylyel a csatatérről érkező 
sürgönyöket a közönség hirlapszakgató kíván­
csisága teszi, mindenki előtt ismeretes. — Azt 
is csak mellékesnek tekintjük, hogy — Hugó 
Victor szerint — „a világ szive", Paris miként 
dobog, mi sorsot hoz Francziaországra október 
14-ke, mely nap a választások nagy napja lesz, 
az a nap, mely dönteni fog nem csak a respub­

lika és a személyes kormányforma közti élet­
kérdés fölött, hanem még a világesemények 
további fejlésére is határozó lehet. — Három­
császár-szövetség, Crispi útja Berlinbe, — az 
mind csak másodrendű dolog most. Ha nem is 
nagyobb, de közelebbi dolgok azok reánk nézve, 
melyek most a magyar közvéleményt oly állandó 
háborgatásban tartják. 

A ziebkérdétek. Mert hát ezek körül forog 
most a világ. 

Először is fölmerült az a komolyan meg­
figyelendő kérdés: legyünk-e kapitalisták. íme 
aranytálezán kínálkozik rá az alkalom. Minden 
eaabernek mód nyittatik, hogy hitelezőjévé lehes­
sen annak, a kinek minden magyar csak adósa 
volt eddig: a hazának. Az ország i é r kölcsönt 
ós pedig nem a nagy harang módjára, de meg­
fizet érte tisztességesen. Aranyban fizet oly ka­
matot, mely ha félperczenttel magasabb volna: 
már uzsora volna. Igy azonban a hitelező nem 

j uzsorás, hanem hazafi, — pedig csak abban áll 
I az egész hazafiság, hogy elhelyezzük tőkénket 

jövedelmezőleg ós oly biztosan, hogy semmi 
j veszély nem fenyegetheti, mert az adós egy 

olyan konzorczium, melynek csődbe esni, meg-
i bukni nem szabad soha: levén az mindnyájunk­

nak édes anya, maga Magyarország. 
Volt is nagy sürgés-forgás a pénzvilágban. 

Már napokkal az aranyrenté-re hirdetett alá­
írási határidő előtt közölték a lapok a történt 
jegyzéseket. A magyar pénzintézetek, takarék­
pénztárak, bankok, alapitványok, egyesületek 
és tőkepénzesek siettek fölmondani kapitálisai­
kat máshol, 8 belefektetni az állam nyolczvan-
milliós járadék-kölcsönébe. Oly nagy volt az 

j érdeklődós, hogy némely lap már fölkiáltott: 
! „ni mily könnyű szerrel állíthattunk volna fel 

önálló nemzeti bankot!" Közel tizenkét millió 
: került ki Magyarországból magából egy-két nap 
! alatt. 

De ezzel még nincs vége sem az izgató moz­
galomnak, sem pedig kivált a zsebkérdéseknek. 

Az országgyűlés megnyílt. Egy oly ülés­
szakra, melynél fontosabb még nem volt az 
1867-kikiegyezós óta. Nem azért, hogy egy orszá-

i gos képviselőre ráijesztettek a titkos rendörhor-
' dárok, a mi nagy lármát okozott szerte szét, de 
! kivált az országházban, — nem is azért, hogy 

egy tizenketted-rét forradalom verte félre a 
harangot, — habár mind a két esemény a 

', szenzácziósabb események közzé tartozik s 
í holmi uborkaidónyben jó hasznát is venné az 
| újságíró: hanem azért oly fontos az országgyű­

lés mostan megnyílt időszaka, mert ezen kez­
dődött meg ama nevezetes közgazdasági kérdé­
sek tárgyalása, melyeket a tiz év előtti közjogi 
kiegyezés megoldatlan hagyott. „Egérnyelós"-
nek nevezi egy újság ezt a munkát. 

Heves, sőt viharos jelenetekre lehetünk 
elkészülve. A kormány javaslatai széles körben 
fognak találni ellenzésre. „Vámközösség" — 
„külön vámterület", — ez az egyik jelszó, mely 
köré a pártok csoportosulnak. „Bank-közösség", 
„Független bank" a másik. És aztán a mellék­
jelszavak, minden egyes tárgynál: spiritusznál, 

' czukornál, sörnél, bornál, gabonánál, posztónál, 
j gyapjúnál, minden egyes fél- és egész iparké-
; szitménynél, — kivitel, bevitel, tranzito — 

bruto, nettó, — vódvám, financziális vám, — 
minimai tariffa, maximál tariffa, — vámvisszaté-

' rités s a jó isten tudná, mi minden, körülkerítve 
; tömérdek csoportjaitól a numerusoknak, melyek 

nagyobb elkeseredéssel zúdulnak egymásra, osz­
lopokban, szétszórt csatarendben, tömbökben, 
szuronyszegezve, mint Plevnánál az ellenséges 
csapatok. Szerencse, hogy a numerusok olyan 
száraz teremtményei istennek, hogy vórök nincs : 
mert különben ehhez hasonló vérontást nem lá­
tott volna még a világ, mint a minőnek a magyar 
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országgyűlés zöld asztala lesz a csatamezeje. 
Milliók támadnak itt majd milliókra, s minden 
minusz magával egyenértékűt gyilkol le a plu­
szok hadából. 

Hogy mi lesz majd e második katalauni 
ütközetnek vége, ki tudná azt megmondani? 

De azt mindenki érzi, hogy akár igy, akár 
amúgy dűl el a küzdelem: az eredmény, ha 
talán becsületbe nem is, de mindenesetre zsebbe 
vágó dolog lesz, — a zseb pedig mai nap talán 
még szorosabb összefüggésben áll az idegekkel, 
mint a sziv. 

Azért maradjon csak Bismarck Varzinban. 

„Semmi sem uj a nap alatt." 
Nagyon érdekes figyelemmel kisérni, hogy 

bölcs Salamon (mások szerint Ben Akiba) 
világhirü mondása, melyet e rövid közlemény 
cziméül választottam, mennyire igaznak bizo­
nyult be még ama többé-kevésbbé fontos talál­
mányokkal szemben is, melyeket mint a leg­
újabb kor nagyszerű miveltségének és előhala-
dásának vívmányait szoktunk csodálni. Nézzünk 
szét csak az egyes találmányok között. Ott van 
mindjárt a fényképészet, a „természeten elköve­
tett e nagyszerű lopás", mely villámgyorsasággal 
terjedett szét az egész világon. Ez is csak olyan 
„régi újdonság", melynek egész eszméjét, sőt 
gyakorlatát is meglehetős részletességgel ismer­
tetve találhatjuk meg bizonyos Thiphaigne de 
la Roche nevű franczia irónak 1760-ban meg­
jelent könyvében. Arago szerint Charles már 
1823 előtt mutatot t be napképeket fölolvasásai 
alkalmával. 

A mi a gázt illeti, e modern világító esz­
közt, ez már több század előtt fellobbant egy 
Tardin nevű grenoblei orvo3 könyvében, mely 
ma már teljesen feledésbe ment. A könyv czime: 
„Histoire naturelle de la fontaine qui brule 
prés de Grenoble". („A Grenoble közelében égő 
kut természetrajza.") Addig szemlélgette és 
vizsgálgatta e franczia orvos a kérdéses égő 
kutat , mig ama gondolatra jö t, hogy olajból, 
viaszból s más hasonló anyagból bél nélkül s 
csakis elpárolgás utján égő lángot állítson élő, 
a mi neki szerencsésen sikerült is azáltal, hogy 
kőszenet légmentesen elzárt edényben igen 
magas hőmérsék hatásának te t t ki. Az angol 
Clayton hasonló kísérleteket tett, mint Tardin, 
ós 1691-ben hasonló eredményre jutott . Azon­
kívül e nagyszerű találmány létrehozásában 
közreműködtek még az angol Shisley 1667-ben, 
a franczia Chaussier 1776-ban, a belga Minke-
lers 1785-ben, a ném ú Driller 1787-ben, s végre 
a skót Murdoch. Azonban leginkább közremű -
ködhettek a bakui égő naphta-források, melye­
ket a tüzimádók talán évezredek óta ismertek 
és használtak világító szerül. 

A ki továbbá azt hiszi, hogy a kaucsuk és 
az aszfalt használata korunk találmánya, nem 
kevésbbé csalódik föltevésében. Fresnau fran­
czia hajóskapitány már 1749-ben foglalkozott 
Guyanában oly kísérletekkel, melyek a kaucsuk 
fölhasználására irányultak, sőt abból czipőket, 
vízhordó edényeket, s más szükséges házi esz­
közöket is készített és abban az értekezésében, 
melyet „bizonyos szuroktartalmu fák tejnedvó-
nek fölhasználásáról" irt, azt mondja, hogy el 
fog jőni az idő, mikor a posztó köpenyeket víz­
mentes kaucsuk-köpenyekkel fogják fölcserélni. 

Az aszfaltot, a modern járdák kényelmessé­
gét annyira előmozdító nevezetes vívmányt, 
már a régi babyloniak is nagy mértékben alkal­
mazták ópitóseiknél, mig azután csak a XVIII -ik 
században tettek azzal Európában roszul alkal­
mazott , s ez okból abban is hagyott kísérletet, 
miként ezt Voltaire „Dictionnaire philosophi-
que" czimü munkájában fölemlíti. Az utóbbi 
ötven év alat t divatba jött , úgynevezett maka-
damizált utak sem voltak ismeretlenek a régiek 
előtt, minthogy Titus Livius klasszikus korában 
már széliére készítették azokat, s később, a múlt 
század elején, a francziák szintén tettek kisór- j 
leteket az utkészités e terén, mig végre M'c ' 
Ádám skót mérnök egy ily műú t készítése által ! 
ha lhata t lanná tette magát és nevét. 

Ott van végre az újkor legnagyobbszerü 
csodája, a villanydelejes távírda. Azonban ennek ; 
föltalálásáért sem a mi korunkat illeti meg a • 
dicséret és dicsőség, mert már 1636-ban Schwen- ! 

ter arról irt értekezést, hogy „két egyén a delejtu 
segélyével hogyan korrespondeálhat egymás­
sal ." Később 1746-ban Lemonnier a párisi Jardin 
des Plantes-ban kísérletet is tett arra nézve.hogy 
a villany-szikrát vason át — ós tova vezesse 
és kísérletét teljes siker koronázta. Még meg­
győzőbbeknek mutatkoztak 1765-ben a genfi 
Lesage kísérletei, melyekről e tudós értekezést 
is irt ós azt Nagy Frigyes porosz királynak 
megküldötte, ki csupán annyit mondott r á : 
„Ostobaság!" s többé nem törődött a dologgal. 
Lesage távirdája ugyanannyi sodronyból állt, a 
hány betűje van az ABC-nek. Mindegyik elszige­
telt s burokkal körülvett sodrony egy fonal­
szálra kötött kis bodzabél gömböcskével állt 
összeköttetésben, mely a villany szikra által 
mozgásba jött s az illető betűt muta t ta . Mikor 
1787-ben Young Arthur angol utazó Landond 
mechanikustól hasonló kísérletet látott, követ­
kező szavakat jegyezte föl ut inaplójába: „A 
sodrony hosszúsága mi különbséget sem tesz a 
hatás tekintetében, ugy hogy az összeköttetést 
nagyobb távolságokra nézve is létesíteni lehet. 
A fölfedezés csodálatos eredményekre fog ve­
zetni ." 

Legvégül még Franklinnak is le kell mon­
dania a villámhárító föltalálásának dicsőségéről, 
mert már a régi etruszkok és gallok ismerték a 
felállított fémrudak villanyvezető tulajdonságát. 

Sámi Lajos. 

A majtényi „fegyverletétel" 
történetéhez. 

Jókai Mór a „V. U."-ban megkezdett „Ne 
nyúlj hozzám" czimü elbeszélésében azt irja, 
hogy gróf Pálffi János, a szatmári békekötés 
u tán (1711.) a majtényi mezőn a kuruczokkal a 
fegyvert lerakatta. Minthogy a világosi fegy­
verlerakás óta mások is emlitók a majtényi fegy­
verlerakást: helyén valónak látjuk mígjegyezni, 
hogy Majtónynél 1711-ben a kuruczok Pálffi 
János előtt nam fegyvereiket, hanem csak zász­
lóikat rakták l e ; a viselt fegyverrel pedig min­
den kurucz szerte haza oszlott. Tót-Megyeren, 
— mely közbevetőleg legyen mondva magyar 
volt 1718. előtt, midőn gr. Erdődi nyitrai püs­
pök onnan és a vidéki falukból a református 
magyarokat , kik katholikusokká lenni nem 
akartak, kiűzte, s helyökre katholikus tótokat 
telepitett, — 1844-ben gr. Károlyi Lajos kasté­
lya nagy termében olajfestményben láttam a 
majtényi zászlólerakás eseményét megörökítve. 
A kurucz lovasok egy-, a német lovasok másfe­
lől hosszú sorfalat képeznek, közbül állanak gr. 
Pálffi János német, gr. Károlyi Sándor magyar 
tábornoki ruhában, lóháton. Előttük zászló-hal­
maz, melyre két kurucz tiszt az utolsó két zász­
ló t , föveg-levéve, leteszi. Ha még megvan a 
festmény, érdekes volna másolat vagy fénykép 

j u tán a közönségnek bírnia. Az akkori fogalmak 
I szerint a nemes ember született honvéd lévén, 
I kikből a kuruczok jó része állt, a honvédelem 
I eszközétől, a fegyvertől, meg sem lehete fosz­

tani , mely fegyverekre, s a nemesi fölkelésre 
szükség is volt 1717-ben a tatárok Máramaros 
felől beütésekor, és 1735 ben Békésben a Péró 
lázadása alkalmával. 

Midőn 1849 elején herczeg Windischgrátz 
hadseregével együtt Budapesten beszállásolta 
magát, egy mágnás ismerősét kereté magához. 
Ez el is ment hozzá migya r díszruhában — 
de kard nélkül. A herczeg kérdi : hát a kardja 
hol van? Herczegséged katonái elszedték tőlünk. 
Kár volt, mond a herczeg, hisz a magyar dísz­
ruha kiegészítője : a kard. 

Fegyverlerakásról levén szó, fölemlítem 
még a következő történeti adatot. 1541-ben, az 
alatt , mig Szolimán szultán, a Dicsőséges, a 
csecsemő Zápolya János Zsigmondot gyámjával 
s több magyar urakkal Buda várából magához 
a táborba kirendelő, a török katonák, mintegy 
széttekinteni, csak nézdelni, Budavárába föl­
mentek. Mikor már fölös számmal voltak a 
törökök, egy aga parancsára a kapuk bezárat­
tak, s a lakosoknak fejők vesztése alat t megha­
gyatott, hogy fegyvereiket adják ki. Nagy rakás 
fegyver hordatott össze a piaczra. Az aga gú­
nyosan szólt a lefegyverzett polgárokhoz: „Eny-
nyi fegyverrel megvédhettétek volua magatokat . 
A ki fegyverrel kezében nem képes magát meg­
védeni : annak nem is való fegyver " 

Hoke Lajos. 

Irodalom és művészet. 
laptárak 1878-ra. A Franklin társulat „Nem­

zeti Nagy Képes naptára" után, melyet már múlt 
számunkban bemutattunk, most egyszerre többi 
naptárai nagy sokaságával jelentkezik. L egnsgyobb 
részök már <az előbbi folyamokból eléggé dicsére­
tesen ismeretes arra, hogy ne szoruljon hosszas 

bemutatásra. íme a csinosan kiállított, képekkel 
díszített, s változatos és érdekes tartalmú naptárak 
sorozata. 

1. István bácsi naptára, alapító Majer István, 
szerkeszti Kőhalmi K. tanár, most már XXIII . évfo­
lyamában jelenik meg, szokott szellemében s vegyes 
ismeretterjesztő és mulattató tartalmával és képei­
vel. rA kath. közönség kedvelt népkönyve. Tar­
talma a következő szakaszokra oszlik: I. Az er­
kölcsi világ. II . Gazdák naptára I I I . Népnevelők 
naptára. IV. Történeti naptár. V. István bácsi a 
hazában és a nagy világban. VI. A művészet orszá­
gában. VII. Tréfák mezeje. Ára most is 50 kr. 

2. Protestáns képes naptár, alapította dr. Ballagi; 
Mór, szerkeszti Dúzs Sándor tanár, az előbbinél 
még öregebb egy évvel, mert már XXIV. évfolya­
mát éli; ép oly kedvelt népkönyve a protestáns 
közönséguek. Az idén b. Baldácsi Antal (kinek ala­
pítványa van ismertetve), Kiss Áron szathmári ref. 
esperes, gróf Kún Kocsárd/Ferencz József unitárius 
püspök és dr. Tavassi Lajos az ez évben elhányt 
veterán pedagog és humanista arczképei vannak 
benne. Tartalmában: novella a szólesb irodalmi 
körben is feltűnést okozott jó tollú Bodon József­
től, költemények a korán elhunyt Dömötör János­
tól, Kiss Árontól s Gevak jeles (német) egyházi 
költő után. Ismeretterjesztő czikkei is talpraesettek. 
Ara ennek is 50 kr. 

3. Falusi gazda naptára, szerkeszti Máday Izi­
dor, XIV. évfolyam. Hasznos és tanulságos tartalmú 
kézi könyv kisebb gazdák számára, kik e megbecsül­
hetetlen házi barátban évről évre mindig jó tanács­
adót találnak,] a k i soha sem ismétli magát, min­
dig talál uj mondani valót és nem szűnik meg oktatni 
olvasóit. A czikkek néhol rajzokkal is vannak 
világosítva. Ara 80 kr. 

4. Borászati naptár, szerkeszti dr.Nyári Ferencz, 
az előbbinek fiatalabb testvére (most lép V. évfo­
lyamába), de szintoly hasznos a maga szakmájá­
ban, mint amaz közönségesen. Különösen a bor­
termő vidékeken a kisebb szőlős gazdáknak eléggé 
nem ajánlható ; mert a szőlőmivelésre vonatkozó 
legszükségesebb ismereteket, gyakorlati kezelési sza­
bályokat népszerűen tárgyalja. Szintén képekkel 
magyaráz, a hol szükséges. Ara 80 kr. 

5. Iparos naptár, szerkeszti Gelléri Mór, III . 
évfolyam. Tartalma, czimének megfelelőleg, egészen 
az ipar körében mozog. Vezérczikkei (Munka es 
ipar. Iparszabadság, szakoktatás, kényszertársulás ; 
Mudrony Somától. Az átalános ipartársulatok szer­
vezéséről, a szerkesztőtől. Délkeleti kereskedelmünk 
érdekében, stb.) józan eszmék terjesztésére alkal­
masak. Arczképcsarnokában iparosokat és az ipar­
téren érdemeket szerzett férfiakat mutat be, arcz-
képekkel és jellemző életrajzokkal, mint: dr. Szabóky 
Adolfot, Zimmermannt, a magyarországi házi ipar 
derék maecenását, ki a külföldről oly nevezetes 
áldozattal járult hazája iparának emeléséhez, Gyu-
bek Lajost Egerből, Benkő Istvánt Veszprémből, 
Grell Mórt Temesvárról, Richtert és Nigrényit Sze­
gedről, Bejczi Józsefet Győrből. Többi tartalma is 
mind ipar-tárgya. Ara 50 kr. 

6. Honvéd-naptár, körülbelől egyidős az uj 
houvéd intéz vénynyel, most járja XI. évfolyamát; 
mind a kettőt megpróbálta, helybenhagyta s meg­
erősítette már egy évtized. E naptárt a mozgékony 
s eleven tollú Aldor Imre szerkeszti. Czirn képül 
a keresztes háborúból Mosonyvár ostroma éke-
siti a naptárt, mely azonkívül is számos jól sikerült 
képet hoz : többnyire régi honvéd-tartalmuakat, pl. 
Ktnetty György arczképét s diszkardját stb. Tar­
talmából Dalmady Gy. szép versét „Készülj ha­
zám" emelhetjük ki. Ára 60 kr. Aljon a hősöké 
után — 

7. A magyar nők naptára, e szintén népszerű s 
feladatának megfelelő naptár, melyet Beniczky 

Irma már tizedik évfolyamban nyújt gazdaszszo-
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ujainknak s házias nőink- é6 leányainknak, ké­
pekkel, s napló-jegyzetekkel is ellátva. Ára most 
is 60 kr. 

Három nagy emberünk nevéről van nevezve a 
következő három : 

8. Kossuth-naptár, nyolczadik évfolyam, szer­
keszti Honfi Tihamér — ára 40 kr. 

9. Deák Ferencz-naptár, második évfolyam, 
ára 50 kr. 

10. Eötvös-naptár, első évfolyam, szerkesztik 
György Aladár és Komjáthy György. 

Mind a három naptár tulnyomólag azon kitűnő 
férfiaknak, kiknek nevét viselik, eszméikkel, emié­
kökkel, s az irántok való honfi-kegyeletet tápláló 
és ébrentartó tárgyakkal foglalkozik. A legutóbbi, 
most először jelenvén meg, különösen ajánlandó az 
illető körök figyelmébe. Néptanítók, s átalában Ja 
népoktatás ügyei iránt érdeklődők, dús anyagát 
találhatják benne a szakjokba vágó [eszméknek és 
ismereteknek. Ara 60 kr. 

11. Lidércz naptár, XVII. évfolyam. Folyvást 
tartja magát; s jelen évfolyama érdekes, olykor 
idegfeszítő, de átalában véve elég tapintatosan meg­
választott olvasmánynyal kedveskedik az ilyesmik 
iránt érdeklődő (s kétségkívül nagyszámú) közön­
ségnek. Ára 60 kr. 

12. Népzászlója naptára, X. évfolyam ; a magyar 
nép számára szerkeszti Áldor Imre. Ára 40 kr. 

13. A magyar nép nap/tára, toldalékul Paprika 
Jancsi „Nevessünk"-tárczája, szerkeszti Tatár Pé­
ter. Ára 30 kr. Az előbbieknél már kissé alantabb 
színvonalúak, de jók a magok közönségének. 

14. Nevessünk, IV. évfolyam, humorisztikus heti 
naptárral, adomákkal és képekkel. Ára 40 kr. 

Végül 15. Uj fali naptár 1878-ik évre. Egy egész 
iv. Ára 20 kr. 

Az akadémia kiadványaiból ujabban a követke­
zők jelentek meg: „A magyar tud. akadémia 1877. 
május 27-én tartott XXXVII-ik közgyűlésének tár­
gyai." (Az Evkönyvek 16-ik kötetének 1. darabja) 

.Ára 1 frt. — „Mathematikai és természettudományi 
közlemények, vonatkozólag a hazai viszonyokra." XIV. 
kötet, 6—7 füzet. A 6-ik tartalmazza Hazslinszky 
Frigyes szakavatott értekezését „Magyarhon üszök-
gombái és ragyáiról," ára 70 kr, —• a 7-ik „Fiume 
és legközelebbi környékének florÍ6ztikus viszonyai." 
Irta dr. Staub Móritz. Egy táblával. Ára 1 frt. —• 
Értekezések a nyelvt. és szépirodalom köréből. VII. 
kötet I. szám: „Egy szavazat a nyelvújítás ügyé­
ben." Barna Ferdinándtól. Ára 50 kr. —• Értekezések 
a társadalmi tudományok köréből. IV. kötet 8—9. sz. 
Tartalmuk: „Magyarország városai és városjogai 
a múltban és jelenben." Tanulmány az összehason­
lító jogtudomány szempontjából. Irta Wenzel Gusz­
táv ; és „Bertha Sándor emlékezete." Irta Tóth 
Lőrincz. Az előbbi ára 40 kr ; az utóbbi 20 kr. — 
Értekezések a mathem. tudmányok köréből. VI. kötet 
I . szám : „Hulló csillagok megfigyelése a magyar 
korona területén." I. Rész 1871—1873. Konkoly 
Miklóstól. Ára 20 kr. 

A Kisfaludy • társaság könyvkiadó bizottsága, 
Majláth György elnöklete alatt, ülést tartott okt. 
10-én. Greguss Ágost tett jelentést, hogy a társaság 
„Pártolói Könyvtár"-ából a két első kötet: Kemény 
Zsigmond „Férj és nő" czimü regénye és Szász 
Károly hőskölteménye „Salamon" diszes kiállítás­
ban már kikerült sajtó alól s a pártolóknak Báth 
Mór közelebb szét is küldi. Elhatározta továbbá a 
bizottság, hogy az idei folyamba Ebersnek gyorsan 
világhírre kapott egyiptomi regényét „Uardát" 
veszi föl, mely írójának mint költőnek és tudósnak 
egyiránt becsületet szerzett. „Uarda," melyet Jónás 
János fordit magyarra, valószínűleg két kötetben 
sGyulaiPál, .Dramaturgiai tanúim anyai "-val együtt 
fog megjelenni. 

Ipolyi Arnoldnak közelebbről a történelmi tár-
sulat ülésén gr. Szécsen által méltányolt nagysza- ' 
básu monographiáját, Veresmarty életét a pesti 
egyetem hittudományi kara a minden hatodik évben 
a legjobb magyar hittani műnek kiadatni szokott 
600 frtos jutalommal tüntette ki. A tudós püspök 
azonban e jutalmat egyháztörténeti kérdés kitűzé­
sére ajánlotta fel. 

A „Természetrajzi Ffizetek"-ből, anemz. múzeum 
által kiadott, s Hermáim Ottó által szerkesztett tudo­

mányos szakközlönyből megjelent a 4-ik évnegyedes 
füzet szokott érdekes tartalommal. Első czikke a 
„Természetrajz —nemzeti szellem'', melyben a szer-
keztő, mint már sokszor tette, határozottan rámutat 
arra, hogy a magyar természetrajzot eddig a nemzeti 
szellemmel ellenkezőleg, német száraz, szőrszálha­
sogató minták után művelték, vagy jobban mondva: 
rontották, s ez az oka annak, hogy e fontos tudo­
mányág nálunk népszerűtlenné vált. Ha már utá­
nozni akarunk, ne a németet, hanem a velünk inkább 
rokonhajlamu angolt utánozzuk. •— Szintily közér­
dekű a szerkesztő második czikke is „lleliguia 
l'etcngiana"!, melyben a hiresornitolog hátrahagyott 
müveire figyelmezteti a közönséget. Ezen uratoknak 
kiadását már 1855-ben elhatározta az akadémia, de 
csak 1865 ben jelent meg belőlük egy füzet, a többi 
kézirat nyomtalanul elveszett. Hermaunak sikerült 
valamit véletlenül megtalálni: s e kis csomóból az 
„óriolust" (sárga rigót) közli is Pethő Gyula ma­
gyaros fordításában. Kívánja, hogy annyit, a mennyi 
még megmenthető, megmentsenek. A füzetben még 
Dr. Entz Géza, Frivaldszky J., Mocsáry S., Horváth 
Géza stb. dolgozataival találkozunk. — A „Ter­
mészetrajzi Füzetek" ára egész évre 3 frt, mely a 
nemzeti múzeumba küldendő. — A derék válla­
latot, mely egyik fő feladatává tette a természet­
tudományoknak nemzeti szellemben fejlesztését, 
nem ajánlhatjuk eléggé a közönség s kivált annak a 
természettudomány iránt érdeklődő része figyel­
mébe. 

„A fölkeld nap orszíga." Regényes utazás Ja­
pánban — e czim alatt jelent meg a Franklin-tár­
sulat kiadásában Vértesi Arnoldtól egy díszesen 
kiállított s csinos képekkel illusztrált kötet, mely 
főleg a serdültebb fiatalság s az utazási kalandokat 
kedvelő olvasók számára érdekfeszítő olvasmányul 
szolgálhat. Vértiái e könnyel modorban elbeszélt 
regényes kaland megírásánál Jules Verne irányát 
követte, mely az utóbbi évtizedek alatt oly bámu­
latos népszerűségre tudott vergődni. Az érdekesen 
irt munka olvasása közben a japáni életnek sok 
jellemző vonásával ismerkedhetünk meg, minthogy 
az elbeszélt kaland legnagyobb része Japán főváro­
sában történik. A kötet ára 2 frt. 

Két zenészeti tankönyv. „A magyar dal és zene 
sajátsái/ai." Nyelvi, zöngidomi, harmóniai s műfor-
mai szempontból, irta id. Ábrányi Kornél. — A ma­
gyar irodalomban igen csekély amaz eredeti vagy 
fordított művek száma, s még csekélyebb ama szak­
vagy tankönyveké, melyek a szépművészetek vala­
mely ágának tudományos megvilágítására s igy ma­
gasabb színezetű oktatására szolgálnának. Ugyan­
azért örömmel üdvözöljük a jelen művet, mint a 
„magyar zenészét" elemzésében és sajátságainak rend­
szeres föltüntetésében első úttörő munkát. Szerző 
czélja nem volt más, mint a magyar zene terén, 
bizonyo? tájékoztató s a további gondolkodás, kuta­
tás és rendszeresítésre szolgáló némi vezérfonalat 
nyújtani azoknak, kik a magyar zenészét mtíkérdé-
seivel komolyan foglalkozni akarnak. Ára 1 frt 80 
kr. — „Zenészeti Aesthetika" elméleti s gyakorlati 
szempontból tárgyalva. Irta és szerkeszté : id. Ábrá­
nyi Kornél. E mű szintúgy mint az előbbi az 
orsz. m. zeneakadémia használatára íratott az abban 
tartott előadások kézi könyvéül. Kiváló szakértelem­
mel irt munka. Szintén első ilynemű kísérlet hazai 
irodalmunkban , vonatkozással a magyar zenére. 
Fóczélja a zenészeti elméleti s tudományos szabá­
lyok öszhangzásba hozatala a művészeti szép fogal­
mával. Ara 1 frt 80 kr. Kapható mindkét munka 
az egyetemi nyomdában, s minden könyv- és mű-
árusnál. 

„Az egyszerű és kettős könyvvitel tankönyve" 
iparosok, kiskereskedők és gyárosok számára, ugy 
szintén a gyakorlati pályára készülők öntanulására 
és iskolai használatra. Teljesen átdolgozta Novak 
Sándor. Második rész: A kettős könyvvitel. — E 
mű a Karner-Novák-féle kereskedelmi tankönyvek 
egyik darabját képezi. Ara 1 frt 40 kr. Kiadta a 
Franklm - társulat. 

Dr. Eródi Béla török nyelvtanának második átdol­
gozott kiadása közelebb megjelenik. A mfi 10 
ivre terjed s megrendelési ára 1 frt, bolti ára drá­
gább leend. A megrendelések Grimm és Horovicz 
könyvkereskedésébe Budapestre intézendök. Szerző 
magyar-török szótára is sajtó alatt áll, s mintegy 

20 nyomtatott ivre fog terjedni. A török nyelvtan 
első kiadása az utolsó példányig elkelvén, kétségte­
len, hogy a második kiadás is nagy pártfogásnak 
fog örvendeni. 

„Költészettan és történet nők számára" czimü 
munkára vettünk előfizetési fölhívást. Irta gr. Esz-
terházy Kálmánné szül. Bethlen Paulina. A mintegy 
tízenhat ivre terjedő munka november végén meg 
fog jelenni. Előfizetési dija 1 frt 50 kr. Az előfize­
tési dijak 1877. november végéig a Franklin-Társu­
lat kiadó-hivatalához küldendők. 

„Felebaráti szeretet a Krisztus szellemében" 
czimmel megjelent ismert költőnk Illyés Bálint ref. 
lelkész adakozásra fölhívó beszéde, melyet a török 
sebesültek érdekében a kisújszállási fref. templom­
ban szept. 4-ik vasárnapján tartott. Az egyházi 
beszédhez van mellékelve „Testvér-szózat" czimmel 
Illyés Bálintnak az a költeménye, mely lapunkban 
nemrég jelent meg, s melyet a Karczagon a török 
sebesültek javára szept. 26-án rendezett hangver­
senyen is elszavaltak. A füzet Karczagon a Spitzer-
féle könyvkereskedés bizománya, s ára 15 kr. 
Jövedelme a török sebesültek javára fordittatik. 

Az „Egészségtani lapok" ez. népszerű havi folyó­
iratból, melyre az előfizetési felhívás megjelenése 
alkalmából fölhívtuk olvasóink figyelmét, most 
jelent meg az első mutatványszám. Szerkeszti 
Kodolányi Antal. Népszerű ismereteket tartalmaz a 
test egészséges és beteges állapotában való termé­
szetszerű gondozására és ápolására nézve. Elő­
fizetési ára egész évre 4 frt. A pénz Kocsi Sándor 
könyvnyomdájába czimzendő (országút 39. sz.) A 
hasznos vállalatot még egyszer ajánljuk a közönség 
pártfogásába. 

„Bokrétás világ" czimü költői elbeszélésre hir­
detnek előfizetési felbivást Csengéi Gusztáv szerző s 
Aigner Lajos kiadó. E mű diszes kiállításban jele-

; nik meg, s ára fűzve 1 frt, bolti ára 1 frt 20 kr lesz. 
A „Bokrétás világ" egy közelebbi akadémiai pályá­
zaton elismerést nyert. 

„Omphale asszony lábainál" czim alatt eredeti 
regény jelent meg Nagy-Váradon Márkus Józseftől. 
E regény külön lenyomat egy helyi lap tárczájából 
8 ára 1 frt. 

Dj zenemű. „Pbsvna-induló" jelent meg zongo­
rára Janicsáry Ferencztől. Kapható Pirnitzer műke-
reskedésben. Ára 80 kr. 

A nemzeti színházban e héten Feuíllet Oktáv 
hatásos drámáját a „Szegény ifjú történetét" uj sze­
reposztással adták. A két főszerepet eddigelé a 
Feleki-pár szokta adni, most Maximot Nádai, Mar­
gitot Helvei Laura k. a. játszotta. Mind a kettő 
megfelelt nem könnyű feladatának, s meg tudta 
indítani a közönséget bensőségteljes, gondos játé­
kával. Kivált Helvei k. a.-ról elmondhatni, hogy 
pár év alatt a nemzeti színház legjobbjai közé 
küzdte föl magát, 8 kívüle nincs is a személyzet 
ujabb nemzedéke között más, kire a modern szín­
művek elsőbb szerepei betöltése körül annyi remény­
nyel tekinthetnénk. — Az operában Hajós Zsig­
mond lépett föl másodízben az „Aidá"-ban mint 
Radamee. Ez alkalommal még sokkal inkább érvé-
nyesité szép hangjának kellemes hajlékonyságát 8 
erőt és kifejezést is többet tudott bele önteni, mint 
Lohengrinbe, melyben első fölléptekor láttuk. Mel­
lette Nagyné Benza Ida asszony aratott igen sok 
tapsot Aidában művészi énekével s szép hévteljes 
játékával. — A nemzeti színház legközelebbi új­
donsága Csiky Gergelynek pályanyerte9 tragédiája, 
„Janus" lesz, melynek első előadása e hó 15-ére 
van kitűzve. 

A népszínház operetté-idényében most valószí­
nűleg hosszabb szünet áll b >, 8 egy franczia látvá­
nyosság foglalja el a színpadot, Dugue-nek a párisi 
„Theater Historique-'-ban zajos hatást aratott 
„Dráma a tengerfenekén" czimü darabja. Fényes 
díszleteinek egy részét még Lehmann festette, másik 
részét pedig az ő tervei szerint fia íejezte be. Nagy 
hatású ezek közt a tenger mélységeit feltüntető kép, 
mely mindig és mindig ujabb és ujabb változatokat 
mutat. A darab meséje is elég érdekes. A „Wa­
shington" nevű hajó kigyuladt, s elsülyedt, oda 
veszvén az utasok egy része is. Később mikor a 
„Great-Eastern" hajó az oczeánban a távirdaivo-
nalt mélyeszti le, épen azon a ponton, hol a „Wa­
shington" elsülyedt, elszakadt a huzal, s a mérnö­
köknek buváröltözékben le kell szállni a tenger 
fenekére, hogy a huzalt összekössék. Mint később 
kiderül, a hajón levő montenegrói metszette el a 
huzalt azért, hogy maga is leszállva, az ott elsülyedt 
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kincsekből zsákmányoljon. Azonban midőn e zsákmá­
nyolás t végrebajtja.egyik mérnökj megakadályozza, 
mire a montenegrói mérnök buvárkészületének légző 
csövét elvágja. Mivel azonban mindnyájan egyforma 
buváröl tözetben vannak , nem tudni , ki volt a gyil­
kos, s egy amerikai mérnökre esik a gyanú . E n n e k 
Mtisztázása képezi a darab második részét, melyben 
az t án a gyilkos is megkapja büntetését , s a meg­
gyilkoltnak h i t t is megjelenik. E tá rgy elég ügye­
sen van kidolgozva, de a ha t á s főrésze a díszleteket 
i l leti . — E héten búcsúzot t el a színháztól egyik 
tehetséges tagja, Vidmár E rzs i ,,A kis menyecske" 
czimü operet teben. A kisasszony a népszínházban 
kezdte pályáját , s tehetsége ál tal h a m a r megnyerte 
a közönség tetszését , mely utolsó fölléptekor sokat 
tapsol t neki , és bokré tákban sem volt h iány. A nép­
sz ínház személyzetében a téli idényre sok vál tozás 
t ö r t én t , de — az eddigiek u t á n mondva — nem az 
előadások előnyére. 

A Zichy Mihály képé t : „ A királyasszony Deák 
Ferencz r a v a t a l á n á l " a bécsi műegyesület t á r la tá ­
ban is kiállítják. Maga Ágost szász-koburg-góthai 
herczeg, az egyesület elnöke kér t Trefort miniszter­
től erre engedélyt. A képet deczember végén viszik 
Bécsbe. Zichy Mihály e nagy műve mellett több 
kisebb festményét is kiállítja, mintegy bemutatva 
művészi tevékenységét Bécs közönségének, mely 
tudja, hogy mestere a bécsi Waldmül ler volt. 

A múzeum lépcsőházának képei, melyeket Thán 
és Lotz festettek, elkészültek. Ezek a magyar tör­
ténelem egyes mozzanata i t tüntet ik föl a legrégibb 
időktől 1848-ig. A feljárattal szemközt levő képen, 
melyen Deák, Ba t t hyány és mások vannak le­
festve, Kossuth alakja is vau feltüntetve, azonban 
t nem há tképben , min t az először tervezve volt, 
h a n e m arczélben. 

Közintézetek, egyletek. 
A magyar akadémia okt. 8-iki ülésén Thanhoffer 

Lajos értekezett a szemen tapasz ta lha tó gyuladás 
tüneteiről s azon szervekről, melyeknél e betegség 
előfordul. U tána Krenner József ismertet te a veres­
pataki aranylemezeket , s azok képződését. A har­
madik felolvasás az 1874-iki Borelli-féle üstökös 
pályájáról szólt, s ez dr. Qruber Lajos és Kttrlander 
Ignácz, a központi meteorológiai intézet tagjainak 
műve, melyet Szily Ká lmán olvasott föl, s egyszers­
mind kiadásra is ajánlott . Az értekezők hosszas 
számitások alapján a r ra az eredményre ju to t t ak , 
hogy az üstökös keringelési ideje 20,000 esztendő. 
Végül Szabó József értekezett a moraviczai 6ugaras 
serpentinről. 

A párisi magyar egylet, mely most egy mene­
dékház épithetésére rendez gyűjtéseket, és erre 
nézve 100 frtos kötvényeket bocsátot t ki, be lá tván , 
hogy ez összeg befizetése most terhes , figyelmezteti 
a közönséget, hogy a végleges kötvény ér tékének 
megfelelő 100 forintnyi összeget esetleg 25 frtnyi 
havonkin t i részletfizetés mellet t is elfogadja. Az 
1-ső 25 frtnyi részlet folyó október 31-ik, 2-ik rész­
let november 30-ig, 3-ik részlet deczember 31-ig, 
4-ik részlet 1878 j a n u á r 31-ig fizethető be a haza i 
első t akarékpénz tá rná l . 

A „Franklin- társulat" magyar irodalmi intézet és 
könyvnyomda részvénytársaság okt. 7-én ta r to t t a évi 
rendes közgyűlését Hunfalvy J á n o s elnöklete a la t t . 
Az üzlet i jelentésből kiemeljük a következőket : A 
m ú l t évi veszteség pótlása levonásával 39.341 í r t 
4 3 kr nye remény t m u t a t ki a lefolyt üzletév. A 
kiadói üzletben megjelent nagyobb irodalmi müvek 
még mindig nem kelnek el a jogos várakozásnak 
megfelelőleg, ennek okát a magasabb és vagyono­
sabb tá rsada lmi osztály visszavonulásában látja az 
igazgatóság. Az ez évben kiadott könyvek előállí tási 
á r a 122,669 frt 65 krra rug 37,525 frt 5 kr ra l 
kevesebb m i n t az előző évben ; ellenben az elárusi-
t á s 177,889 ftot jövedelmezett — tehá t 9,642 frttal 
többet a m n l t évinél. A könyvnyomda forgalma 
268,418 frt 39 kr ra megy, 2225 frt tal többre az°előzö 
évnél. A hir lapkiadás jövedelme a múl t évihez 
képest 13,360 forint javulás t mu ta t , a hirdetési 
üz le t 2007 for int ta l javul t . A múl t évi rendkívül i 
igazgatóság tagjai közül Arany László kilépvén, uj 
választásról in tézkedni és a szelvény bevál tását 8 
frt tal eszközölni indí tványozza az igazgatóság. A 
felügyelő tanács a számvizsgálatról jelentést téve, 
az osztalékfizetést ajánlva, kér i az igazgatósa" és a 
felügyelő t anács fölmentését. 

A közgyűlés a je lentést tudomásul véve, egy­
h a n g ú l a g megad ta a fölmentvényt. A tárgysorozat 

ha rmad ik pontját az igazgatóság indí tványa képezte 
a részvénytőke leírását érdeklőleg: minden 200 
ír t ról szóló részvényről 50 frt oly módon lenne 
leírandó, hogy ez által 200,000 frttal csökkenvén a 
részvénytőke, ezen öszszeg a tá rsu la t ingó és ingat­
lan vagyonának értékleirására fordítandó. Az igaz­
gatóság indí tványát azzal indokolja, hogy a t á r su la t 
a lapí tásánál , 1873. tavaszán, oly értékbecslés foga­
natosí t ta tot t , mely ugyan akkor igazolt lehetett , de 
a m a i viszonyok között t a r t ha t a t l anná vál t . Venin-
ger Vincze az indí tvány jogosul tságát belátja és 
n e m találja igazoltnak egy helybeli nagyobb napi­
lap erre vonatkozó kételyei t ; a leirás sem a keres­
kedelmi törvényekkel, sem az alapszabályokkal 
nem ellenkezik. A közgyűlés az igazgatóság ez 
indí tványát is egyhangúlag elfogadta és a válasz­
táshoz fogott. Az igazgatóságba Gyulai Pá l , az 
irodalmi tanácsba Arany László és Heinr ieh Gusz­
táv , a felügyelő tanácsba Fucus Gusztáv, Halász 
I m r e és Trebitsch Ignácz választat tak meg. 

Egyház és iskola. 
Az ágost. evangélikusok egyetemének közgyűlése 

okt. 11 -én nyíl t meg Budapes ten . Zsedényi E d e 
felügyelő ez a lkalommal emelkedet t szellemű be­
szédet ta r to t t , s végül a felekezetbeli szegény nép­
taní tók ju t a lmazásá ra minden egyházkerület részére 
400 és így öszszesen 1600 frtot ajánlot t föl akkép, 
hogy ebből minden kerületben 8 néptaní tó ju ta l ­
maztassák egyenkint 50 fr t ta l ; a hittanhallgafcók 
serkentésére pedig 100 a ranya t ajánlot t föl, ugy 
hogy abból négy h i t tanhal lga tó , ki egy ágost. h i tv . 
szegény lelkész vagy néptaní tó fia, és képessége, 
szorgalma, erkölcsössége ál tal k i tünte t i magá t , 
25—25 a rany j u t a l m a t nyerjen. A közgyűlés zajos, 
hosszas éljenzéssel fogadta a beszédet és a nemes 
adományt . — Megemlítjük i t t , hogy az ág. h i tv . 
evangélikusok egyházkerületének küldöttsége b . 
Baldácsi Anta lnál is tisztelgett, köszönetét fejezve 
ki a magyarországi összes protestánsok részére te t t 
nagyszerű adományaér t . 

Balesetek, elemi csapások. 
Tnz a képviselőházban. E hó 12-én a képviselő­

h á z ülését egy baleset szakí to t ta félbe. É p e n a 
szesz-adóról folyt a vita, s W a h r m a n Mór beszélt, 
mikor fél 2 órakor egyszerre nyüzsgés t á m a d t a 
a karzaton, m i t a karza t plafondjából felhatoló 
füst okozott . E g y pi l lanat a la t t az egész ház felug­
ro t t he lyébő l : , , tüz van !" A karza tok rögtön ki­
ürül tek ; az elnök bezár ta az ülést . A légfűtés vezető 
csövétől, mely a karzat i piafond koszorúja alat t 
húzódik el. tüze t fogott a s tuka tu r deszkázata , s a 
füst egypár hasadékon előtört. Alig pár perez múlva 
megjelentek a tűzoltók a teremben s a karzat 
padló-deszkázatát felszaggatva, a s tuka tur t lerom­
bolva, a tűz fészkére r á a k a d t a k ; a mint a 
zsará tnak levegőt kapott , egypárszor fel-felcsapott 
a láng, a falból kitörve, de rögtön eloltották. 
Nagyobb baj nem tör tént , legfeljebb egy vagy 
két napig n e m lesz ülés, mig a megbontot t falat 
kijavítják. A légfűtés készülékének alkalmasint meg 
volt repedve a vezető csöve, s a korom meggyulad-
ván, ebből származhato t t a veszedelem. 

Szinházégés Pápán. E hó 11-én hajnalban P á p á n 
kigyúl t a h á r o m év előtt épített n y á r i színház, 
melyben még két héttel ezelőtt a székesfehérvári 
sz íntársula t működöt t , és teljesen a lángok mar ta ­
léka lett . A színházban senki sem lakot t és senki 
sem j á r t b e ; szándékosan gyúj that ták föl. A tüz 
belülről, egyszerre négy helyen támadt , s az egész 
színházból egy darab czölöp sem marad t meg. Sze­
rencse , hogy az idő csendes volt, mer t különben a 
közeli házak is meuthet lenül elvesznek. A tűzoltók 
pá ra t l anu l r i tka ügyességgel gátol ták meg a nagy 
tüz tovább terjedését. A színház 8000 ír t ig volt biz­
tosí tva. A vállalkozónak ez m á r második színháza, 
mely leég. 

Mi újság? 
Törökország mivelödési törekvéséről érdekes fel­

olvasást t a r to t t Vámbéry a „ H u n g á r i a " szálloda 
egyik termében a török sebesültek j avára . Beveze-
tőleg rövid visszapil lantást vetett a török nemzet 
fejlődésének történetére. A török nép , . mely m a 

Eumel iá t és Kis-Ázsiát 12—14 mill iónyi számban 
lakja, mikor először megjelent hóditó fegyvereivel 
Kis-Ázsiában, n e m volt több 25,000-nél, s önálló, 
a többi ázsiai népektől eltérő ku l tú rá ja volt. A mű­
velődés i ránt i érzék m á r hóditó Szule jmán idejében 
megvolt a törököknél, s n e m egy kiváló szellemet 
m u t a t h a t t a k föl. Az európai művelődés akkor kez­
det t Törökországba szivárogni, midőn az első hajók 
szelték a Bosporus hu l l ámai t . E mivelődés egyik 
kiváló nyi lvánulása a nizam-sereg szervezése volt, 
mely 1818-ban vette kezdetét és 1825-ben fejezte­
te t t be. E z azon sereg, mely most P l evnáná l babér t 
babérra tetőz. Az európai mintá jú hadsereg szerve­
zését a hivatalnoksereg európaiasi tása követte Mah-
m u d szul tán a la t t . E z időben kezdték szélesebb 
körökben u tánozni (gyakran majmolni) az európai 
szokásokat . Később a nyelvet is reformálni kezdték, 
annyi ra , hogy az i rodalmi nyelv a népnyelvtől igen 
lényegesen különbözik. É s e század elején m á r nem 
volt ága a tudománynak , mely egyes európai köny­
vek fordí tásával képviselve ne let t volna. Legna­
gyobb vál tozás t szenvedett a közigazgatás ; a kapik 
(hivatalok) európaias színezetet nyer tek , miniszté­
r iumok a lak í t t a t tak s tb . A kr imi had já ra t messze­
ha tó befolyással volt a török t á r s a d a l o m r a ; a ki 
csak szerét tehet te , francziál t anu l t , s á la „ f r a n k a " 
élt. Csak az a ba j , hogy mindez rohamosan tör tént . 
A felolvasó élénken t i l takozik amaz áll í tás ellen, 
mely szer int a török népnek nincs képessége a mű­
velődésre ; a török tud művelődni s akar is, de taní­
tója, E u r ó p a nem szeretet tel , de ha t á rozo t t roszaka-
r a t t a l közeledett hozzá . H a a töröknek tanulása 
közben n e m kellett volna egyik kezét folyton a 
kardon t a r t an i , b izonyára sokkal többre vi t te volna 
eddig. 

Az őszi lóversenyeknek különös érdekességet 
adot t az idén Blaskovics E rnőnek legyőzhetetlen 
„ K i n c s e m " paripája , mely mind a két napon kiállt 
a gyepre, s az t án futott és győzött n a g y könnyűség­
gel. A versenyeken je len volt az udvar is , az első 
napon a kirá lyné, unokanővérével Wallersee báró­
nővel s ennek vőlegényével Lar i sch gróffal; a má­
sodik napon pedig a király is . Október 7-én volt az 
első fut ta tás , nagy közönség jelenlétében. Az ered­
mény e z : 

A két évesek versenyén (400 db 10 frankos a rany) 
futott tiz ló, s nyer t b . Majthényi Izidor Violante"- ja , 
második volt gr . Henckel , ,Phoebe"- je . A 2000 frtos 
St-Leger-ben a , ,Kincsem"-nek h a t versenytársa 
akadt , kiket a hí res par ipa eleinte n e m is szorított , 
h a n e m egyszerre kivált közülök s nagy előnynyel 
n y e r t ; második let t gr. Henckel „ P r i n c e Gi l e s" ja . 
A mezei gazdák versenyében 14 mérkőző v o l t ; a 100 
frtot Sáska Sándor ferenezvárosi gazda lova nyer te , 
az 50 frtot Herédi I s tván lova Szolnokról , a 25 frtot 
Bíró László Somogyból ; mindnyájan rendes nyerők 
a pesti gyepen. A Ritter-dijra (265 a rany) csak két 
par ipa versenyzett s b . -Bethmann Sándor „Pfeil"->a 
nyer te . A „nagy handicap" (1000 frt) nyertese ha t 
par ipa közül b . B e t h m a n n „Bococo"- ja , győzött kis 
előnynyel Gyürky Béla , .Zsibója" ellen. 

Október 9-én volt a második fu t ta tás , a követ­
kező e redménynye l : 

A 2000 frtos „Kladrubi dij"-n hét ló pályázot t 
s első let t a gr . Sz tá ray J á n o s , ,Al toná"- ja . Az 500 
aranyos ,,Kancza-dij"-a,t h á r o m versenyző közül a 
Blaskovics E r n ő , ,Kincsem"-je nagy könnyedséggel 
nyer te el az id. gr . Henckel , , K o n o t o p p á " j a ellen. 
A 2000 frtos ,,Import-díj'1 -ra h á r o m ló futott s első 
let t a b . Orczy E lek , ,Gangá" - ja . Az 1000 frtos 
„akadályverseny" -ben h á r o m ló indul t , de tulajdou-
kép csak kettő versenyzett a legszívósabb k i ta r tás ­
sal, s nyer t egy fejhoszszal a gr. E s t e r h á z y vörösde­
res névtelen paripája a Bal tazzi Ariszt id „ B a b y " - j e 
ellen. A futamok az ,,eladó-verseny "-njél értek véget. 
F u t o t t a b . Orczy Elek , ,Czigánylegény"-e és a 
gróf Bombelles Károly , ,Castaway"-je ; győztes az 
elébbi le t t . 

A király e hó 9-éu Gödöllőre é rkeze t t , hol a 
királyné is időz, s nemsokára megkezdődnek az 
udvar i vadászatok. Rudolf t rónörökös az utolsó 
napokban Svájezban u tazo t t egy adjutáns kíséreté­
ben, h o n n a n e hó 12-én té r t vissza Bécsbe. A jövő 
hé t elején őt is Gödöllőre vár ják. 

A vajda-hunyadi vár kijavítási munká la t a i las­
san folynak, mer t nincs pénz . Az építés vezetője 
Piaczek Gyula , e napokban megszemlélte a munká ­
la toka t , hogy a legszükségesebb kiigazításokról 
intézkedjék, melyek megtételével azu tán várn i lehet 
jobb időkig. A Bethlen-erkély kijavítása a legszük­
ségesebb, h a nem akar ják , hogy plafondja besza­
kadjon. 
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Hetvenhárom éves házasság. Torontálmegye Új­
v á r községében egy öreg p á r éldegél csöndesen, 
kiket már 1804. november 25-én egyesitett a pap 
áldása R a d n á n . A férfi Gillinger Mátyás , szegedi 
születésű, jelenleg 94 éves ; a nő Okics Anna , rad-
ua i születésű, 90 éves. Mindketten egészségesek. 

Márvány a főváros határában. Buda-Ujlakon saját 
szőlőjében szénbányát nyi tván Lewis Charles angol, 
ez a lkalommal ki tűnő márványte lepre akadt , a mely­
nek kiterjedése azonban még nincs konstatá lva. 
A kuta tó munkála tok nagyban folynak. 

üj tébolyda építését ha tá roz ta el a kormány . 
E z 300 oly beteg számára lesz berendezve, a kik 
teljesen gyógyithat lanok. A tébolyda a főváros kö­
zelében épül. 

Öngyilkosság. A budapest i „Pannónia- ' szállo­
dában e hó 10-kén este Lederer József szentiványi 
végrehajtó, ki épen a vasútról érkezett , szobát nyit­
t a to t t . Ajtaja m á s n a p délben is zárva lévén, feltör­
ték, s Ledérér t szétzúzott fővel, vérében ta lá l ták . 
A pisztoly, melylyel az öngyilkosságot végrehajtotta, 
oly erősen volt megtöltve, hogy szerteszét repedt, s 
kezéről ujjait is leszakgat ta . Az asztalon egy 
font lőpor hevert , s ezer szerencse, hogy a lövés­
kor szikra nem esett bele. Az orvosok véleménye 
szer int Lederer m á r esti 10 órakor ha j tha t ta végre 
az öngyilkosságot. 

Nagy lakab ismeretes nevű tilinkó-müvész a 
fővárosba érkezett , a telet itt tölti, s a til inkó, furolya 
és angol coccertinán okta tás t ad. Lakása az „ O r i e n t " 
szál lodában a kerepesi-uton vau. 

Dr. Lichtenberg Kornél jeles fiatal orvos vissza­
t é r t külföldi u tazásából , s most m á r ál landóan 
Budapes ten marad . Kileucz hónapon á t t anu lmá­
nyozta a közokt. minisztér ium megbízásából a leg­
jelesebb külföldi egyetemeken a fülbajok különböző 
nemei t , s legkivált a dobhártya-feszülés szabályta­
lanságairól szerzett m a g á n a k alapos speciális isme­
reteket . 

Dr. Bamberger hires bécsi belgyógyászati t a n á r 
az igen elterjedt Ferencz-József-keserüviz forrásról 
oda nyilatkozik, hogy h a t á s á b a n minden budai for­
rásvize t felülmúl, és különösen kiemeli, hogy a 
Ferencz- József-forrásvíznek még hosszas haszná la t ­
ná l sincs semmiféle káro3 ha tá sa . 

A háborn. A legkitűnőbb stratégista, az időjárás, 
intézi most a háború t . A hareztér i jelentések egy­
szersmind meteorológiai följegyzéseket t a r ta lmaz­
n a k : folytonos hideg eső ; havazás ; vihar a D u n á n , 
a mi megrongál ta a h idakat . Az uj vezérek tehát , 
kiket a háború gyors í tására neveztek ki, még n e m 
tehettek semmit gyorsan, s a Ba lkánban , P levna 
körül , és a L o m mentében csöndesség van , m e r t az 
előőrsök apró csatározásai most nagyon csekélysé­
gek ahoz képest, a mi t az izgatot t hangula t vár : 
nagy csatát , mely a télire eldöntse, hogy megma­
radhat-e a muszka hadsereg bolgár földön. Az euró­
pai hareztér e pihenő-közét most Szerbia tölti be 
had i productióval, s majd minden nayi erősen eltö­
kéli, hogy holnap ő is megüzeni a hábor t . É s n e m 
is kételkedik senki, hogy megteszi, mer t Oroszor­
szág rá van szorulva a kis Szerbia segítségére. — 
Kis-Azsiában m á r készen vannak a törökök a télire. 
Október első napja iban Karsztól keletre ismét tel­
jes erejével tö r t ki a harcz i förgeteg, s visszaseperte 
az oroszokat az Árpa határfolyóhoz. Az okt. 2-án, 
3-án és 5-én folyt csa tákban az oroszok vesztesé­
geit Mukhtá r pasa tízezer főre tesz i ; a törökök 
vesztesége is je lentékeny. 

Adakozás, A török sebesültek számára a hé t foly­
t án a következő adományok küldettek be szerkesz­
tőségünkhöz : 

iK-Szabolcsból (Baranyamegye) Vass Molnár 
I s tván á l ta l min t ,,e község szegény lakosainak test­
véri szeretetből eredt a d o m á n y a " 10 frt. 

Szt.-Jakabról (Torna) Solcz Károly mérnök 
á l ta l 15 frt. E z összeghez j á r u l t a k : 

S. K. gyűjtő 1 fi-t, Probszt Károly körjegyző 20 kr., 
Takács József, m. k. honvéd 40 kr., Horváth János cs. k. 
baka 10 kr., Spitták János, cs. k. huszár 20 kr., Lieht-
mann Sámuel 1 frt, Fedák Alajos, r. kath. lelkész 20 kr., 
Balder Barna, r. kath. tanitó 10 kr., Béthy Bertalan, 
szegény kálomista rektor 50 kr., Spissák József 10 kr., 
Matesz József, cs. k. huszár 7 kr., Csontos András 30 kr.. 
Juhász Péter 10 kr., Takács Ferencz 20 kr., Matesz Fe­
rencz ni. k. honvéd 10 kr., Diene3 Pál 6 kr., Takács 
János, in. k. honvéd 20 kr., Bialko János, cs. k. huszár 
10 kr., Haraszti Ferencz,. cs. kir. tüzér 20 kr.. Haraszti 
János, cs. kir. baka 20 kr., Szenián János 4 kr., Pap 
János 4 kr., Csontos István, cs k. baka 10 kr., Tóth 
János Kőházi 10 kr., Haraszti Néti és Ferencz, cs. kir. 

bakák 4 kr., Tóth András 50 kr., Vanyo András 4 kr., 
Vanyo Isván, cs. kir. huszár 4 kr., Vanyó Józsefné 4 kr., 
Tóth József 10 kr., Pál András 2 kr. Lassú János 18t8-ki 
honvéd tiszt 1 fi-t. Juhász Ferencz, m. k. honvéd 8 kr., 
Ehik Ferencz, volt cs. k. baka 10 kr., Hübsch Feieuczné 
40 kr., Juhász József, csizmadia 4 kr., Oravetz János 
10 kr., Ondik János, cs. k. baka 4 kr., Szilágyi György, 
cs. k. baka 10 kr., Biikkszöghi Gotthardt Lászlóué 10 kr., 
Gulya József 10 kr., Horváth András és Nagy János 
huszár 10 kr., Kiss István, cs. k. tüzér 5 kr., Kiss János, 
cs. k. huszár 5 kr., Varga Ferencz és József, ni. k, hon­
védek 50 kr., Csontos József 30 kr., Méth Manó 30 kr., 
Spissák Ferencz 10 kr., Kőhler Károly 50 kr., Balogh 
István-András, m. k. honvé 1 50 kr.. Juhász János Petro 
10 kr., Király József Sánta 4 kr., Roth József Almásról 
10 kr., Bencsisovszki Miklós 10 kr., Termesztményekből 
bevétel 4 frt. Összesen 15 frt 19 kr. 

Terményekben adakoztak: Lassú István, cs. kir. 
baka, Vanyo János, m. k. honvéd, Pásztor Ferencz, 
Bialko Neti, Bialko Gábor és Veron. Makránczi János, 
cs. k. huszár, Dieues l'ál, Kondás András, Kondás József, 
Papp István, m. k. honvéd, Tóth János Kőházi, Juhász 
Mihály, Balázs András, m. k. honvéd, idősb Juhász 
Mihály, Lassú János, cs. k. huszár, Király Ferencz, 
Király János, Timko János, X. Juhász József, in. k. 
honvéd, Juhász József Kis, Burinda János, Bahor János, 
Pásztor István, Papp József, cs. k. huszár, Szenián Fe­
rencz, Lukáts András, es. k. baka, Lukáts Ferencz, 
Drótos Lukáts. A felajánlott termény a legtöbbet Ígérő­
nek a biró és hitesek jelenlétében árverés utján eladatott 
és a készpénz összeg, 4 ft a fentebbi kimutatáshoz csa­
toltatott. A beküldött jegyzékben az adakozók között 
több katona neve is előfor hü, kik a felajánlott összeg 
szerénységének mintegy mentésére azt a megjegyzést 
kívánták fölvétetni, hogy „a lénungból több nem 
telik." 

Halálozások. 
E l h u n y t a k legközelebb: Báró PERÉNYI BERTA­

LAN, a Perényi bárók nestora, 74 éveB korában Nagy-
Szőllősön. — ESTERHÁZY MÁRIA ANNA grófnő, a 
nemrég e lhunyt gr. Es te rházy Pá l nővér: , 76 éves 
korában Mária-Czellben. — KRCSMÉRY SZILVESZTER, 
a körmöczbányai főreáltanoda derék fiatal t aná ra , 
ki egy jó világtörténelmi tankönyvet i r t , Bózsa-
hegyen 27 éves korában. — SZABÓ SÁNDOR gyógy­
szerész, d r . Szabó József egyetemi t a n á r fivére. 
P á p á n 47 éves korában. — SZABÓ JOLÁN, Szabó 
Károly jeles történet írónk bájos fiatal leánya, Ko­
lozsvárit , hol a legnagyobb részvét közt temették 
el. —• Ozv. ABRÜDBÁNYAI NAGY MIKLÓSNÉ, Torda-
megye volt főjegyzőjének özvegye, Tordán e hó 
4-éu véletlen síerencsétleuség folytán (a ház padlá­
sáról vigyázat lanságból leesett s nagy fájdalmak 
közt hal t meg.) — I F J . TAUFFER FEREXOZ, a kolozs­
vári t akarékpénz tá r buzgó hivatalnoka, s az ön-
kénytes tűzoltó-egylet pénztárnoka, Tauffer Ferencz-
nek, o, kolozsvári kisegítő pénztár igazgatójának fia, 
29 éves korában Kolozsvárit . 

SAKKJÁTÉK 
932-dik számú feladvány Berger Jánostól. 

(A legújabb rajnai feladvány-tornában ehű dijat nyert.) 
S O t é t . 

M ^ ^ ^ — 'Tilígos.1' 
Világos indul s a harmadik lépésre mattot mond. 

00 

9 2 7 - d i k s z á m a f e l a d v á n y m e g f e j t é s e . 
(Minckwitz J.-tól.) 

Megfej tés . 
VilárM. Sitit. 

1. Vh4—18 d7—dfi 
2. Vd8—a8 K b 5 - c 4 
3. Ba7—al Kei—b3 
4. Va8—ft2 ínat. 

(a) 
1. K b 5 - e 4 
2. VdS—d7 : Kc4—b3 
3. Vd7—a4+ stb. 

H e l y e i é n f e j t e t t ék m e g : Veszprémben: Fülöp 
József. Gelsén : Glesinger Zsigmond. Sárospatakon: 
Géreez Károly és Németh Péter. MUkolczon: Hart-
mauu testvérek. Bogláron : Mayer Károly. Budapesten: 
Blau és Spitzer. K J. és F . H. Marosvásárhelyt: Csipkés 
Árpád. Sarkadon : Márki és Xuszbek. A pesti sakkkör. 

Szerkesztői mondanivaló. 
A t r o m b i t á s . ízetlen szóhalmaz, melyben törté­

nelem, humor, frázis, pathosz, minden össze van ke­
verve, de mind a selejteséből. Valóságos ollapotrida — 
elkozmásitva! 

S z e p t e m b e r végén. Vettük s adjuk; jó lesz októ­
berben is. 

B u d a p e s t . Miért? — Kezdetnek elég biztató; de 
a nyilványosságra még nincs megérve. A versszakok ötö­
dik sora kissé esetié , formailag be nem olvasztott, fiig-
geléknek tetszik. 

S a t u r a gyűrű je . Az efféle kozmogóniai allegóriák, 
csak nagyon erős költői kéz által alakítva, válnak élvez­
hetőkké. Önnek ez nem sikerült. A másik, a kisebb lyrai 
vers, nehézkességben szenved. Egyébiránt mind a kettő­
ben akadtunk n tehetség némi nyomaira, csakhogy még 
nagyon kezdetleges állapotban. 

R . K. Az álomország... Az alkalmilag elöveendők 
itük. 

Dics a n e m e s e k n e k . Az eredeti sem valami jeles; 
a fordításban még gyöngébb. 

Előfizetési föltételek 

VASÁRNAPI ÚJSÁG 
és 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK 
o k t ó b e r — d e c z e m b e r i f o l y a m á r a . 

N e g y e d é v r e : 

A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok 3 frt — kr. 
A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok 

a „ H á b o r u - K r ó n i k á " - v a l e g y ü t t . 3 frt 5 0 kr. 
Csnpán a Vassárnapi Újság 2 frt — kr. 
Csnpána Vasárnapi Újság a „Habom-

K r ó n i k á ' - v a l együ t t 2 frt 5 0 kr. 
f_-T~ Azon t. előfizetőket, kiknek előfizetése szep­

tember végén lejár, megrendeléseik mielőbbi beküldé­
sére kérjük, nehogy évnegyed kezdetekor a lapok szét­
küldésében fennakadás vagy zavar álljon be. 

C ^ " T. előfizetőinket fölkérjük, hogy szívesked­
jenek az előfizetés megújí tásánál , vagy a „Háború -
Krón ika" megrendelésénél c z i m s z a l a g j u k b ó l 
egy példányt a posta-utalványra ragasztva bekül­
deni, s minden reklamácziót és egyéb a szétkül­
désre vonatkozó közleményeket a k i a d ó - h i v a ­
t a l h o z küldeni. 

A „Vasárnapi Ujság"-ból január elsejétől kezdve 
teljes számú példányok még folyvást kaphatok, évne­
gyedenként 2 írtjával, egyes havi füzetek 70 krjával. 

A „ H á b o m - K r ó u i k a " ez. képes heti köz­
lönyt lapjaink előfizetői májustól még mindig megren­
delhetik. Ara egy hóra 20 kr., 2 hóra 40 kr., 3 hóra 50 
kr., 4 bóra 70 kr., 5 hóra 90 kr., és hat hóra 1 frt, — 
május—deczember 1 frt 40 kr. 

A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok 

kiadó-hivatala (Budapest, egyetem-uteza 4. szám.) 

B-_ETI-JSTJLJPTAR. OJzt. hó. 
Nap Kstholikut és protestáns Görög orosz Izraelita 

1 i V « 21 Kaliszt p. 
lö H Terézia 
16 K Florent 
17 S Hedviga, Gál 
18 C Lakács eveng. 
19 P Alkantari Pét. 

0 20 Szerencs 
Adviga 
Fliirent 
Hedvig 
Lakács 
Ágnes 

2 B 20 fypriin 7 B. J. el 
3 Dienes 
4 Hierot 
5 Karithius 
6 Tamás 
7 Sergius 
8 Pelafria 

8 Seb élt. 

Í10 Félböjt 
11 
12 
13 S. Var. 20 S Vendel pásztor Vendel 

Hold változásai. © Holdtölte 22-én 8 óra 471 er.zkor regg. 

T a r t a l o m : Tizian íarczkép). — A szegény leány 
Tigasztalöi. — Ne nyalj hozzám (képpel). — Török-Örménv-
ország és lakói (két képpel). — A jelenkor robbanó szerei. — 
Servadac Hector kalandos vándorlása a naprendszeren át. — 
Egyveleg. — Melléklet: Képek aharcztérról (három képpel). 
— A „zsebkérdések" hete. — Semmi sem uj a nap alatt. — 
A majtényi „fegyverletétel"' történetéhez. — Irodalom és művé­
szet. — Közintézetek, egyletek. — Mi újság? — Halálozások. 
— Adakozások. — Szerkesztői mondanivaló. — Nyilt-tér. — 
Hetinaptár. 

Felelős szerkesztő : Hagy Miklós. 
(L Egyetem-tér 2. sz.) 

Kyilt - tér. 
Falorvos dr. Licktenberg Kornél tudományos 

utazásából a külföldről 9 havi távollét u t á n vissza­
tér t és rendel min t ezelőtt Bela-utcza 3. sz. 11— 
12-ig, 2—3 ig. 

*Az e rovat alatt közlöttekért a szerkesztőség csu-
pánTa sajtótörvények irányában vállal felelősséget. 
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«Uj l.atHzor baaábsou petit sor, vagv I U U U helyt: egyszeri igtatáanal 
l í irajeiar; tiSt>l*zfiri igtatásnál 10 krajezár. Bélvegdij külön minden 

igtatáa után 80 kr. 
HIRDETÉSEK. Kiadó-hi*araiunk számára hirdetményeket elfogad Sínében • Ha 

Itein és Vogtor Wallfischgasse Kr. 10, Motse «. S e ü e r r t u ú f c ? * 
Oppelik A. WoUzeüe Kr. 22. 

The Singer Manufacturing C 
New-Yorlí (Amerika). Budapest, csak yáczi-ntcza „a yastnslcólioz." • 

A világ legnagyobb varrógép-gyára 
ajánlja a felülmulhatlannak ismert 

eredeti Singer-íéle új családi varrógépeket frt 50,r65, 71. 
Minden készlettel tüzdelés, fodoritás, vattázás, behajtás, sujtás-felvarrás, kes­

keny és széles szeges, zsinór-bevarrás szél- és ajour-varrás és zsinór-szegélyezésre 
s tb . ; mely egyszerű szerkezete miatt minden egyéb rendszerű fölött előnynyel bír ; 
továbbá különlegességeket szabók, czipészek, nyergesek stb. eff. számára. ogon 

E l a d á s k i s összeg l e t é t e l e m e l l e t t részle t f izetésre , v i d é k r e is. 
Fiókfiziet: Buda, vizi város, fó'-utcza 52. szám, gróf Andrássy palota. 

Budapest, csak váczi-uteza. 

Codein-mellczukorkák. 
Elismert hatásúak a hökhurut, köhögés, rekedtség és elnyálkásodás eseté­

ben; a gége kiszáradásánál nedvesítő gyanánt szolgálnak, a nyálka kiköpetését 
előmozdítják és a hurutos és tüdöbajokban enyhülést hoznak. 

1 csomag ára 2 0 kr. o. é . 
F ő r a k t á r a k : Neustein Fülöp gyógyszerésznél Bécsben; Török József 

gvógysz., Thalmayer és társa, Budapest; SipŐCZ István gyógysz. Pécsett, és a leg­
több gyógyszertárakban a biiodaloinban. 3S41 

A legnagyobbszőnye^-rakíárt, 
valamint 

takarók, függönyök és bútorszöveteket 
C*»" a l e g o l c s ó b b g y á r i á r a k m e l l e t t -^tQ 38S5 

^ _ _ _ : _ _ ajánljak 

I í 

V. ker. 

Dorottya-uteza 
2. sz. 

Tottis és Kren 
B U D A P E S T . 

Megrendelések legpontosab­
ban foganatosíttatnak. 

Fiók-üzlet: 
IV. lier. 

B é c s i - n t c z a , 
Kristóf-tér sarkán. 

A sieeedi országos kiállításon érdeméremmells a IH-ik országos 
ülésen Aradon a nagy arany és ezüst éremmel kitüntetve. 

WALSER FERENCZ 
első" magyar gép- és tfizoltőszer-gyár, harang- és érczöntődéje, 

ajánlja szabadalmazott uj szerkezetű fecskendőit , tűzoltó-egyletek 
legénységi felszereléseit , vállalkozik kutak, szivattyúk 

és harangok készítésére, 
jótállás mellett a le ff jutányosabb áralcon. 

Különös figyelmébe ajánlja a nagyérdemű gazdaközönségnek, saját-
készitményü és transatlantia szivattyús kntait és gyárának vízvezetékek 
teljes felszerelhetésére nagy figyelemmel külön felállított vizmütészeti osz­
tályát. 3220 

Mintaszereléset, l m űrlapok", kiyánatra rendeliYezésre állanai 
ígiókteUp griély és gomiaia részére: (Kolozsvárit, 

inden eddigi vi lágtárlaton, haladás, jó iz lés él 
ersenyképességeért, első dijakkal jutalmazva. 

Figyelmeztetés és felvi-
1 lágo itásnl! 

Még soha nem keltett szépitőszer olyan fel­
tűnést a hajnövesztést illetőleg, mint a 

Winkelmayer-féle 

lcjt.rjiigyik.HiSHiic.ia; 
mintán alig 16 éves fiatal emberek azáltal oly erős szakállt 
nyernek, mely különben csak későbbi korban, -vagy épen nem 
szokott bekövetkezni, és kopasz helyek a lejen, hol mái éveken 
át haj nem látszót1. Ismét sürO hajjal lesznek födve. 

Nem CSOda tehát, ha sok hamisítás és utánzás fordul elő, 
és egy helybeli üzletember is, összeköttetésben egy általam el­
bocsátott DOli szolgával valami vegyuléket hasonló név alatt 
hirdet, a közönség megcsalattatására és félrevezetésére. 

Még a „Wiener medizinische Zeitung" is ngy nyilatkozik, 
hogy A bojtorjángyökér-eeszenczia jó minőségben csakis "Win-
kelm&yernél található. 

Csalódások kikerülése végett, kéretik tehát mindenki, 
miszerint mindenült a Winkelmayer féle bojtorjángyokér-
esszencziábél, valamint a tebli bojtorjángyökér készítmé­
nyekből kérjen. 

ÁRAK: Egy üvegese bojtorjángyCkér esszenezía 90 kr.; 
egy tégely bojtorjángyCkér kenőcs 50 kr.: « j tégely brillan­
tin, a szakállnak szép alakú és puhává tételére. 40 kr.; bojtor­
jángyCkér Olaj 40 kr.; bojlorjángyíkér vias:kenőcs 80 kr.; 
bojtorjángyCkér bajuszpedrő 20 kr.: Eau Athenienne, legjobb 
szer a fejkorpa előzésére 50 kr.; Purgin, növényi szer, mely az 
ősz haj- vagy szakállnak, az eredeti szint visszaadja 1 frt. — 
Purgin, csupán növény-anyag minden ásványi vegyülék nélkül, 
s ify teljesen ártalmatlan. 

Szállítás csak 1 írttól följebb, csomagolással együtt tör­
ténhetik. — Szállításnál üvegenkint 10 kr. csomagolási díj *-á-
nii't'ttt. 

ES ponti úllMiú raktár: I. Winkelniayer. 
Wien, 6 Beiirk. Gumpendorferslr. Nr. 159 u. Stumpftrg.Mr 13. 

Budapesten: Török J, gyógysz. király-uteza 7- Temesvár: 
Jaromisz Emu. gyógysz. Kolozsvár: Szeky Miksa gyógyszeivs,:. 
Cftnfyts: Marsit. Nándor, gyógyaa. 

Az i s m e r e t e s porosz Louisenglück 

^ s z a l o n - k ő s z e n e t ^ 
50 kilogrammonkint 1 frtnyi mérséke l t áron, s egész fuvarokban még 

olcsóbban, a zsákok ó lombélyegge l ellátva, ajánlja a 

Gutmann t e s t v é r e k kőszéiMnyáinak 
budapesti eladási iigynölcségre 

ZWEI6 U I O S , mérleg-iiteza 3 . sz. 

A FRANKLIN-TÁRSULAT 
inag-yíir irodalmi intézet kiadásában Budapesten (egyetem-uteza 4-ik szám) meajeler.t 

minden könyvárusnál kapható 

N E M Z E T I 

NAGY KÉPES NAPTÁR 
1878 ' i k c*> v 

|Szépirodalmi és ismeretterjesztő tartalommal; 
számos képpel. 

Szerkeszd /Jfc, Tjr^, n « • > 

Tizedik évfolyam. — Ára fűzve 1 frt. 

T A R T A L M A : Naptári rész. — Nero fáklyái (Sziemiradszki nagy 
czimképével). — Mester és tanítvány. 1 Gyulai Pál (arezképpel). — 2. Dö­
mötör János (arczképpel). — Akit egy nemzet sirat, a Deák-mauzoleum (kép­
pel). — Egy gyármunkás életéből. (Igaz történet a minő sok van.) — Nagy 
szellemek és nagy jellemek. Kossuth Lajos és Hugó Viktor (arczképpel). — 
Költő és diplomata (arczképpel). — Törökök és muszkák (képek szöveg 
nélkül). — Innen-onnan (vázlatok a szomszéd-ból és -ról). — A bolgárok­
ról. — Konstantinápoly (7 képpel). — Vázlatok egy év történetéből. Mikó ' 
Imre gróf (arczképpel). — Szalay Ágoston (arczképpel). — Kecskeméthy J 
Aurél (arczképpel). — A Petőfi-társaság. — Törökvilág Magyarországon 
(2 arczképpel) — Történeti mozaik. — Vegyesek. — Hasznos tudnivalók. 
- - Magyarország czim-névtára. — Országos vásárok. — Naptár i értesítő. 

Angol társalgási nyelvtan 
iskolai és magánhasználatra. 

Dr. Gasiifiy Tamás taiiia szeri 
a m a g y a r n y e l v h e z a l k a l m a z t a 

RANSBOURGH ZSIGMOND 
az angolnyelv magántanára a budapesti állami föroáltanodában és több 

polgári iskolában 

Ára fűzve 2 frt 80 kr. 

Előfizetési föltételek; VASÁKNAPI ÚJSÁG és ) egész évre •• 12 frt 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK C g í U : \ félévre 6 • 

Csupán a VASÁRNAPI TJJSÁG : ' °f*"Z é ™ " * I félévre . .. 
8 frt 
4 > 

. í egész évre.. .. 6 frt 
Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: T™ ^ ^ H V félévre 3 • 

42. szám. —1877. Budapest, október 21. X X I V . évfolyam. 

L E V E R R I E R . 
(1811—1877.) 

E
LVONT tudományok fölfedezései csak 

ritkán vannak hatással a nagy kö­
zönségre, mely rólok rendszerint má­

sodkézből értesül, s valódi jelentőségöket 
megitélni sem mindig, vagy csak idők mul­
tával képes. Csak kevés tudósnak jutott a 
szerencse, hogy kutatásai eredménye szé­
lesebb körökben leljen méltánylatot, s még 
kevesebbnek, hogy ezt még életében meg 
is érhesse. E kevés szerencsések közé 
tartozott a párisi csillagvizsgáló közelebb­
ről elhalt igazgatója: Leverrier. 

LEVERBIEB Orbán János József St.-Löi-
ban született 1811. márczius 11-kén. 
Iskoláit részint szülővárosában, részint 
Caenban s Parisban végezé; magát a 
mérnöki pályának akarván szentelni, Pa­
risban a politechnikumnak volt hallgatója. 
Mint végzett mérnök a dohányjövedéknél 
kapott hivatalt, s uj foglalkozása inkább 
a chemia felé terelvén, több vegytani érte­
kezést irt, s egy nagyobb munkát a phos-
phorról és vegyeiről. Különösen utóbbi 
munkája tanári állást szerzett neki a Col­
lége Stanislas-n, hol a vegytannak örökre 
búcsút mondva, a csillagászati számítások­
nak adta magát. Leginkább a bolygók 
háborgatásai vonták magokra éles figyel­
mét, s elhatározta előre kiszámítani mind­
azon kisebb eltéréseket és rendellenessége­
ket, melyeket a naprendszerünkhöz tartozó 
bolygók egyébként már meghatározott pá­
lyái szenvednek. Ki is számitá e háborga­
tások nagyságát a Naphoz legközelebb eső 
bolygóra, a Merkúrra nézve, s ezen müve 
az egész tudományos világ figyelmét felé 
forditá. A párisi csillagászati évkönyv dol­
gozótársul hivta meg, s az akadémia 
az elhunyt Cassini helyére tagul választotta 
1846. januárban. 

A tudományban korszakot alkotó mű­
ködése azonban csak ezután kezdődött 
voltakép. Arago, a párisi csillagvizsgáló 
akkori igazgatója felszólitá, hogy ugyan­
azon számításokat, melyeket a Merkúrra 
vonatkozólag tett, alkalmazza a Naprend­
szer legszélsőbb bolygójára, az Uranusra is. 
Az Uranus pályája már előbb nevezetes 

szabálytalanságokat mutatott, miknek okát 
nem tudták megfejteni. Bouvard franczia 
csillagász már 1829-ben ugy nyilatkozott, 
hogy talán egy ismeretlen égitest gyako­
rol az Uranusra vonzást, s kényszeríti 
szabad pályája odahagyására; Bessel, a 
königsbergi csillagvizsgáló igazgatója pedig 
(1840.) azon reményét fejezte ki egy 
Humboldthoz irt levelében, hogy ezen há­

borgató égitestnek nagyságát is ki lehetne 
talán számitani. 

Leverrier 1845-ben kezdte el az Ura­
nus háborgatásait számitani, s már ugyan­
azon év novemberében jelentette az aka­
démiának, hogy a háborgatások kimagya-
rázására az eddig ismert okok elégtelenek, 
s hogy csakugyan fel kell tenni egy az 
Uranushoz közel eső égitest létezését. 

L E V E R R I E R . 
(PRANDIER MELLSZOBRA UTÁN.) 




